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M306pa3eHn enemeHTu:

1. FopHa rpega

5. CtpaHuyHa lNognopa

6. MpyxwuHa

7. XvapaBnuyeH Kpuk

8. Kykn

9. OcHoBa Ha kpuka

12. Mnoun

14. MNMnatdopma Ha npecaTta
16. Ctabunuanpalla nnaHka
17. Kpaka

17

Product Features: 16
1. Upper Crossbeam
5. Post

6. Spring

7. Bottle jack

8. Hook

9. Jack Base

12. Press Plate

14. Press Platform
16. Stabilizing plate
17. Legs



RAIDERE

BG OpurnHanHa MHCTPYKLMs 3a ynotpeba

YBaxaemu notpebutenu,

MosppaBneHus 3a nokynkata Ha MalKMHa OT Han-6bpP30 pa3BuBaljaTa ce Mapka 3a
eNeKTPUYEeCKN MU MHEBMaTUYHU MHCTPYMeHTU - RAIDER. Mpu npaBunHo MHCTanupaHe u eKkcnioaraums,
RAIDER ca curypHu 1 HagexxaHu malimHu n pabotara ¢ Tax we Bu goctaBu nctmHcko yaosoncreume.
3a BaweTo yno6¢cTBO € u3rpageHa u oTnMyHa cepBusHa mpexa c 40 cepBusa B Luanarta cTpaHa.

MNpepn aa usnonssarte Ta3u MallnHa, MOIA, BHUMAaTEsNHO ce 3arno3HalTe ¢ HacToswaTa
“UHCTpYKLuMSA 3a ynoTpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta 6e3onacHocT U c Len ocurypsiBaHe Ha npaBuNHaTa 1 ynoTpeba,
npoyeTeTe HACTOALLUTE MHCTPYKLMN BHUMATENHO, BKITIOYMTEITHO NPenopbKUTE M NpeaynpexaeHnsaTa
B TAX. 32 U3GArBaHe Ha HEHYXXHU FPeLLKU U UHUMAEHTU, BaXHO € Te3M UHCTPYKUUU Ja oCcTaHaT Ha
pasnonoxeHue 3a 6bAelLn cnpaBKU Ha BCMYKWU, KOUTO Liie Mon3BaT MalimMHaTa. AKo A npoaaaeTe Ha
HOB co6¢cTBeHMK To “UHCTPYKUMATa 3a ynoTpeba” TpsabBa Aa ce npepane 3aefHO € Hesl, 3a Aa MOXe
HOBUSA Mon3BsaTten Aa ce 3arno3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPyKUUUTe 3a
pa6ora.

“EBpomacTtep UmnopT Excnopt” OO/} e ynbiiHOMOLLEH npeAcTaBuTern Ha NpoussBoauTens
M cOGCTBEHUK Ha TbprosckaTta mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHue Ha coupmata e rp. Cocpusa
1231, 6yn. “INlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

OT1 2006 roauHa BbB (hpmaTa e BbBeZieHa cuctemara 3a ynpasrneHue Ha kayectsoTo ISO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumaTa: TbProBusi, BHOC, MU3HOC U CePBU3 Ha NpocecroHanHu u
X06M eneKkTpuYecku, NHeBMaTUYHA U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTU u obLua xene3apusa. Ceptucdmkarbt
e usgapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHU4YeCcKn gaHHU

napameTsp exﬁﬁma CTOWHOCT
Mogen - RD-HP1
Kanauutet ton 12
Terno kg 43
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1. ®yHKUMOHANHO onucaHue U NpegHa3Ha4YeHue.

Mpeca Raider e mawwuHa, KOSITO paboTK Ha NPUHLUUNA Ha XMAPaBNNYHOTO HansraHe c
kanauuTeT ot 12 T. Moxe pa ce usnon3sa 3a u3busaHe v HabuBaHe Ha narepu, BTYJIKWU,
TaMnoHu U Aap.

2.Yka3aHus 3a 6e3onacHa pa6ora.
MpoyeTeTe BHUMMaTENHO BCUYKM YKa3aHUs. Hecna3BaHeTo Ha npuBeAeHUTe NO-A0Ny YKasaHusi
MOXe [a foBeAe OO0 TeXKM TpaBMU. CbXxpaHsiBaWTe T€3U yKasaHUA Ha CUTYPHO MSICTO.

* He usnonsBanite 3a npecupaHe Ha NPYXUHU U APYrU AeTaisiv, KOMTO MoraT A4a oTcKo4aTt u aa
NMPUYUHAT HapaHsIBaHUs.

* [pecara TpsAAGBa Aa ce nsnonssa ot kBanuduumpaH paéotHuum. NoaasbpxanTte ypeaa
MOYUCTEH, 3a Aa ocurypute 6esonacHaTa My paboTa U Ka4eCcTBO Ha U3NbIIHEHMe.

* He HapBMwWaBanTe kanauuTeTa Ha npecarta. Hukora He npunaranTe NpekomMepHa cuna Kbm
peranna.

* U3nonsBaiTe npecarta no npegHasHavyeHue. He s usnonssante 3a 4eMHOCTH, 32 KOUTO He €
npeaHa3HayeHa.

* MazeTte geuara U HeoTopu3upaHUTe 3a paboTa c NpecaTa xopa Aane4ye orT paboTHaTa
nnowazgka.

* OTcTpaHeTe OT ce6e cu Apexu, KOUTO ca CKbCaHU, BPaTOBPb3KU, YaCOBHULIU, MPBCTEHU U
ApYyru NnoaoOHU, KaKTO M NpubepeTe AbNrata cu Koca, ako MMaTte TakaBa.

* Mo Bpeme Ha paboTa HoceTe 0406pPEHN OT CbOTBETHUS CTaHAAPT 3aLMTHU CpeAcTBa ouuna,
npeanasHa Macka 3a nuue v pbKaBULIN.

* MopabpxanTe paBHOBECHO MOJIOXXEHMEe KaTo HOocuTe noaxoAsium paboTHn o6yBKMu, He HoceTe
OTBOpPEHU 06YBKM.

* BuHarn nsnonsBanTe npecarta BbpXy CONuAHa, HUBeNMpaHa u cyxa, Hebp3ansiwa ce u
cnoco6Ha Aa u3gbpXu Ha HaToBapBaHe NOBbPXHOCT.

* UHcnekTupanTe 3a HEM3NPaABHOCTU Npeau Bcsika ynotpeba. He nanonssaiite npecarta, korato e
nsgpackaHa, cuyrneHa, noBpegeHa, UMa Te4oBe UNnu Apyru nospeau.

* [lpoBepsiBanTe Aa ce yBepuTe, 4e U3[enneTo, Bbpxy KOeTo paboTuTe U LEHTPUpPaHo 1
ocuUrypeHo.

* MpoBepsiBaTe U ce yBepsiBanTe, 4e BCUYKA GONTOBE U raku ca 3aTerHaTu.

* [Ma3eTe KpanHMUUTE CK parneye oT ABUXKELUTE Ce 4YacTu.

* He usnonsBaiTe npecaTa 3a NpMTUCKaHe Ha NPY>XMHU U APYrYM NOAOGHU, KOUTO MoraT Aa ce
U3MBKHAT U Aa NPUYMHAT NOTeHUManHu uHUMaeHTU. Hukora He 3actaBanTe AUPEKTHO cpeLly
HaToBapeHa npeca u He oCcTaBsiiTe HaToBapeHaTa npeca 6e3 Haa3op.

* He paboTteTe c npecara, KOrato cTe YMOPEHU UMX NOA BIUsIHAE HA anKoxosl, HAPKOTUYHU
BellecTBa UNu MegMKaMeHTU, MEAULMHCKA MeAuKaMeHTU ¢ npeaynpeauTeriHA HaanucK 3a
Bb3MOXHU CTPaHUYHU eDeKTH.

* He no3BonsiBaniTe Ha HeoGy4eHM xopa Aa paboTAT ¢ npecara.

* He npaBeTe HUKakBu moguduKaLum no npecara.

* He nanonsBante cnupayHa Te€YHOCT UMY APYrY NOAOOHM TEHHOCTU Pa3NIUYHUN OT XMAPABIINYHO
mMacrno. Camo xuapaBnmMyHoO Macro ¢ fo6po kayecTBO Moxe Aa 6bae M3non3BaHo.

* He usnarante npecarta Ha AbXA4 U Apyrv He6naronpusiTHU KIMMaTU4HU YCITOBUSA.

BHumanue! Te3n npeaynpexaeHUsi U MHCTPYKLUKN He NOKPUBAT BCUYKM HEOYAKBaHU YCIOBUS
M cUTyauum, KOMTO MoraT Aa Bb3HUKHAT. PaboTewusaT ¢ mawmnHaTta Tpsi6Ba ga pasbupa, ye e
Heo6xoaumo ga paboT ¢ NoBULLIEHO BHUMaHUE U B Ao6pa KOHAULMS, 3a Aa u3berHe BEpOSATHU
puckoBe.

3. MHCTpYKUMA 32 MOHTaxX.

U3nonsBanTe cxema 1, 3a Aa ce opueHTUpaTe B MOHTaxa.

* MoHTUpanTe B nerHano noroxeHue Kpakara (5) kbM ocHoBaTa (1), KaTo A 3aKkpenuTe c
6onToBeTte (15) n rarkuTe ¢ WwWanbu (2,4), cnea KoeTo NocTaBeTe NPYXUHHUTE oKauBayuu (6) kbm
ocHoBara (1).
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* M3npaBeTe Taka crnobeHuTe Kpaka u noctaBete noanoxkute(17) u crabunusunpaiiarta nnaHka
(16) kaTto cu 3akpenuTe c 6onTtoBeTe (15) n rakute c wanéu(4,3),

* [ocTaBeTe ocHoBaTa Ha npecara(9) mexay ABaTta Kpaka, KaTo 1 3aBbpTUTE AUaroHanHo
npeauv ga BnesHe Mexay Kpakara, criefi KoeTo s noctaBeTe B XOPU3OHTaNHO NonoxeHue, Taka
Yye la NacHe MeXxAy TAX (KaKTo e MoKa3aHO Ha KapTUHaTa)

* MoHTUpanTe aBeTe Hocewm Kyku (8) nocpeacTtBom rankute c wanbwm (10,11) u noctaBete
xuapasnu4yHaTa npeca(7) Bbpxy ocHoBaTa(9)

* MoBaurHeTe Taka MOHTMpPaHaTa npeca, Taka 4ye ga pukcupare 6yTanoTo B ropHaTa u 4yact
KbM ropHarta ocHoBa(1) u A1 3akayeTe KbM Hesl C NnoMoLyTa Ha KykuTe (8).

* MocTtaBeTe ABeTe NoANoOXHU nNnaHku (14) Ha )xenaHaTa OT BaC BUCOYMHA C MOMOLLTA Ha
coukcupalwymTe npbToBe(13) M cnoxete BbpPXY TAX NOANOXKUTE(12)

* U3non3BanTte knanaHa (6onT ¢ ABe ,,yw1“), HaMmupaly ce B LieHTbpa Ha JOrHaTa 4acT Ha
npecara, 3a Aa oTnyckKaTe npecara M CbLLo Taka, 3a Aa s uKcuparte npeau 3anoysaHe Ha
HaTAraHeTro.

* BonTbT, Hamupaly ce BAACHO OT KNanaHa CryXwu 3a AoNMBaHe C XMAPaBIUYHO Macrio U

3a HeroBaTa cMsiHa. BHMmaBaliTe no Bpeme Ha JONMBaHETO UMM CMAHaTa Ha MacrnoTo, B

Hero Aa He nonaja npax unu apyru sambpcutenu. NpenopbyBa ce XxMApaBIMYHO Macrio ¢
BucKo3uTeTeH knac 10 SAE.

4. Npeawn ynotpeba.

* Mpean ynotpeba, o6e3By3ayLIeTe CUCTEMaTa: 3aBbpTEeTe 0CBOOOXKAABALMAT KranaH no
nocoka o6parTHa Ha YocOBHMKOBaTa cTpenka. HanomnanTe HAKONKO NbTU € ApbXKaTa, 3a Aa
M3roHUTEe Bb3ayXa.

* MpoBepeTe BCUYKM YacTy 3a NYKHAaTUHU U CHYYNBaHWUSA U ako MMa TakuBa, NpeycTaHoBeTe
pa6oTa u ce cBbpXKeTe He3abaBHO ¢ AOCTaBYMKa.

5. PaboTa c xuagpaBnuyHara npeca.

* HaTucHeTte ceanoTto n nocraBete o6paboTrBaemMua getann.

* 3aTBOpeTe KnanaHa kaTo BbPTUTE Mo Nocoka Ha YacoBHMKOBAaTa CTpenka.

* MomnainTe ¢ ApbXKKaTa 4OKATO rOpHaTa 4acT ce Npubnuxu aa getanna.

* Harnacere 1 ueHTpupanTe getanna.

* HanomnainTe ¢ ApbxKaTa AoKaTo NPUTUCHETe AeTanna.

* Cnep onepauusita cnpeTte Aa nomMmnarte, BHUMaTernHo u 6aBHo ocBo6ogeTe OT TeXecTTa KaTo
3aBbPTUTE KIanaHa no nocoka obparTHa Ha YacoOBHMKOBATa CTpenka Ha Marnku UHTepBanu.

* OTcTpaHeTe AeTanna, crnep HanbMHOTO NOBAWIaHe Ha FOPHOTO CeAslo.

6. Mopapbxkka.

* MouncTBanTe CTpPaHUYHUTE NOBBLPXHOCTU Ha NpecaTta CbC CyX0, YUCTO U MEKO napye nnart u
nepuoAnYHO omacnsBanTe CbeAUHEHUATA U ABEXeLMTe ce YacTU C ONIeKOTEHO Macrio.

* CbxpaHsiBalTe nNpecaTa Ha CyXo MSICTO KOraTo He ce U3norn3Ba C HanbJIHO 0cBOGoAeHN pama
u ceana.

* O6e3Bb3ayLlIaBaNTE cCUCTEMATa, KaKTo 6e onucaHo no-rope.

* [lpoBepsAiBaTe XMAPABINYHOTO MacCiO: OTBbPTETE rakaTa B ropHaTa YacT Ha pe3epBoapa,
aKo MacrnoTo He e Beuye NoAxoAsilo, HanbiHeTe C Ka4eCTBEHO XUApPaBNU4YHO Macno. Ako e
HeobxoAuMoO, crnep ToBa NoAMeHeTe MacneHUAT unTbp M 06e3Bb3ayLIeTe cucTemara.

7. Ona3BaHe Ha OKOnHaTa cpeaa.

XuppaBnu4HOTO Macrio e TEYHOCT, KOSITO 3aMbpcsiBa okonHaTa cpeaa. [Mpu onepauunte
CBbP3aHM C AONMBAHETO U CMsiHAaTa Ha MacrioTo TpsA6Ba Aa B3eMeTe MepPKU NPOTUB Cry4YanlHoO
M3TM4YaHe Ha macrno. He u3axBbpnsiiTe n3nesnuTe ot ynotpeda xuapaBniu4HN KPUKOBe Npu
6utoBuTe oTnaabum! C ornep Ha ona3BaHe Ha OKOJlHaTa cpefa Npu npegaBaHe Ha BTOPUYHU
CYypOBMHUW, XUAPaBNUYHOTO Macro TpsséBa Aa ce U3TOUYM U Npeaae B NYHKT 3a npepaboTka B
CbLOTBETCTBUE C AeACTBaluTe npaBuna. 3abpaHsiBa ce M3NMMBAHETO HA XMAPABIIMYHO Macrio B
KaHanusauusita unm B OTKPUTU BOAOUITOUHULMU.
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EN Original instructions’ manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic
tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and
work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and excellent service
network of 40 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including
the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important
that these instructions will remain available for future reference to all who will use the machine. If you sell
it to a new owner “Instructions’ manual” must be submitted along with it to enable new users to become
familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the
trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification
Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit value
Model - RD-HP1
Capacity ton 12
Weight kg 43




RAIDER

1. Hydraulic Press Raider is a machine that works on the principle of hydraulic pressure with a
capacity of 12 T. It can be used for pulling and piling bearings, bushings, pads and more.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions. Failure to follow the instructions may lead to serious injury. Keep these
instructions in a safe place.

» Do not use the compression springs and other details that can bounce off and cause injury.

» The hydraulic press must also be used by skilled workers. Keep the unit clean to ensure its safe
operation and quality performance.

» Do not exceed the capacity of the press. Never use excessive force to detail.

» Use the press by purpose. Do not use it for activities for which it is not suitable.

» Keep children and unauthorized to work with the press people away from the working area.

» Remove yourself from clothes that are torn, ties, watches, rings and the like, and gather long hair
if you have one.

« During operation wear approved by the relevant standard protective equipment glasses, protective
face mask and gloves.

» Maintain a steady position by wearing appropriate work shoes, do not wear open shoes.

» Always use the press on a solid, level, dry, anti-slip and able to withstand the load surface.

« Inspect for defects before each use. Do not use the press when it is scratched, broken, damaged,
leaks or other damage.

» Check to make sure that the product you‘re working on and centered and secured.

» Check and make sure that all bolts and nuts are tightened.

» Keep your limbs away from moving parts.

» Do not use the press for the compression of springs and the like, which may escape and

cause potential accidents. Never stand directly opposite the busy press and leave loaded press
unattended.

» Do not use the press when you are tired or under the influence of alcohol, narcotics or drugs,
medical drugs with warnings about possible side effects.

* Do not allow untrained people to work with the press.

» Do not make any modifications to the press.

* Do not use brake fluid or similar liquids other than hydraulic oil. Only hydraulic oil of good quality
can be used.

» Do not expose the release of rain and other adverse weather conditions.

Attention! These warnings and instructions do not cover any unexpected conditions and situations
that may arise. The operators must understand the need to work with caution and in good condition
to avoid possible risks.

3. Installation.

Use table 1 to navigate through the installation.

« Install lying legs (5) to the base (1) and attach it with screws (15) and bolts with washers (2.4),
then insert spring hangers (6) to the base (1).

« Straighten both legs and the assembled insert pads (17) and the stabilizing plate (16) to attach
with screws (15) and bolts with washers (4.3)

* Place the press (9) between the two legs, turning it diagonally before entering between the legs,
then place it in a horizontal position so that it fits in between (as shown in the picture)

« Install two support hooks (8) by bolts with washers (10.11), and insert the hydraulic press (7) on
the base (9)

« Raise both mounted press, so to secure the piston in the upper part to the upper base (1) and
attach to it using the hooks (8).

« Place the two backing plate (14) to the desired height with the help of locking rods (13) and put
them on the pads (12)

» Use valve (bolt with two ,ears”) located in the center of the lower part of the press to release the
press and also to fix it before starting tension.
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* The bolt on the right side of the valve used for refilling with hydraulic oil for his replacement.
Be careful while topping up or changing the oil, it does not fall dust or other contaminants.
Recommended hydraulic oil with viscosity grade 10 SAE.

4. Before use

« Before use, vent the system: turn the release valve in the opposite direction of clockwise. Pump
the handle several times to expel air.

 Check all parts for cracks and fractures and, if so, cease work and immediately contact the
supplier.

5. Working with the hydraulic press

* Press the saddle and put the work piece.

* Close the valve by turning clockwise.

» Pump the handle until the upper approached to detail.

« Set and align the work piece.

» Pump the handle while pinch detail.

« After operation, stop the pump slowly and carefully off the weight by turning the valve in the
direction counterclockwise in small intervals.

» Remove detail after the complete lifting of the upper saddle.

6. Support.

« Clean the side surfaces of the press with a dry, clean and soft cloth and periodically greasing
compounds and poor function parts with light oil.

» Keep the press in a dry place when not in use fully exempted frame saddles.

« vent the system, as described above.

» Check hydraulic oil, unscrew the nut on top of the tank if the oil is no longer appropriate, fill with
quality hydraulic oil. If necessary, then replace the oil filter and vent system.

7. Environmental Protection.

Hydraulic oil is a liquid that pollutes the environment. Operations associated with topping and oil
change should take precautions against accidental oil leaks. Do not dispose of obsolete hydraulic
jacks with household waste! In view of the environmental transmission of secondary raw materials,
the hydraulic oil must be drained and forward point for processing in accordance with current rules.
Any discharge of hydraulic oil drains or open waters is forbidden.



RAIDEREE

Ro Instructiuni originale

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si
fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o
retea.

Inainte de a utiliza acest aparat, va rugdm sa cititi cu atentie actual “Manualul de instructiuni’.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele,
este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor
utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raid-
er. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si
hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody
International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
Numar de identificare - RD-HP1
Capacitate ton 12
Greutate Kg 43
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1. Descrierea functionala si scop.
Apasati e masina Raider, care functioneaza pe principiul presiunii hidraulice, cu o capacitate de 12
T. Acesta poate fi folosit pentru uciderea si stivuirea rulmenti, bucse, tampoane si multe altele.

Specificatii tehnice:
* Model: RD-HP1

» Capacitate: 12T
* Greutate: 43 kg.

2. Montarea pentru functionarea in conditii de siguranta.
Cititi toate instructiunile. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni poate duce la raniri grave. Pastrati
aceste instructiuni Tntr-un loc sigur.

* Nu folositi arcurile de compresie si alte detalii care pot sari off si cauzeaza un prejudiciu.

* Presa ar trebui CE utilizat de lucratori calificati. Pastrati aparatul curat pentru a asigura
functionarea n conditii de siguranta si performanta de calitate.

» Nu depasiti capacitatea presei. Nu folositi forta excesiva pentru detalii.

« Folositi presa intentionat. Nu-| utilizati pentru activitati pentru care este destinat.

* Nu lasati copiii si neautorizate de a lucra cu oamenii de presa departe de locul de munca.

« Indepartati-va de haine care sunt rupte, cravate, ceasuri, inele si altele asemenea, precum si a
aduna parul ei lung, daca aveti unul.

« In timpul functionarii uzura aprobat de ochelarii de protectie relevante standard de echipamente,
de protectie a fetei si manusi.

» Mentinerea pozitiei de echilibru prin purtarea de pantofi de lucru adecvate, nu purta pantofi
deschise.

« Utilizati intotdeauna presa pe un solid, nivel si uscat, anti-alunecare si capabil sa reziste la
suprafata de incarcare.

« Verificati pentru defecte inainte de fiecare utilizare. Nu folositi presa cand este zgariat, rupte,
deteriorate, scurgeri sau alte deteriorari.

« Verificati pentru a va asigura ca produsul pe care il lucreaza pe si centrat si securizat.

» Verificati si asigurati-va ca toate suruburile si piulitele sunt stranse.

« Pastrati membrele departe de piesele in miscare.

* Nu folositi presa pentru a comprima arcurile si altele asemenea, care pot scapa si provoca
accidente potentiale. Nu stati niciodata vizavi de presa ocupat si nu lasati presa incarcat
nesupravegheat.

* Nu utilizati presa cand sunteti obosit sau sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a unor
medicamente, medicamente medicale cu avertismente cu privire la posibilele efecte secundare.

» Nu permiteti oamenilor neinstruit s opereze presa.

* Nu efectuati nici o modificare presei.

* Nu folositi lichid de frana sau lichide similare, altele decat uleiul hidraulic. Numai ulei hidraulic de
buna calitate pot fi utilizate.

» Nu expuneti presa la ploaie si alte conditii meteorologice nefavorabile.

Atentie! Aceste avertismente si instructiuni nu acopera toate conditiile si situatiile neprevazute care
pot aparea. Operatorii trebuie sa inteleaga necesitatea de a lucra cu precautie si intr-o stare buna
pentru a evita riscurile posibile

3. Instalare.

Utilizati Schema 1, pentru a naviga instalarea.

» Mount picioare clinostatism (5) la baza (1) pentru a fixa cu suruburile (15) si piulite cu saibe (2.4),
apoi se introduce agatatorile elastice (6) la baza (1).

» Stand picioare astfel asamblate si prize de insertie (17) si placa de stabilizare (16) pentru fixarea
cu suruburi (15) si piulite cu saibe (4.3)

» Se pune baza presei (9), intre cele doua picioare, transformandu-I in diagonala inainte de a intra
ntre picioare, apoi puneti-l intr-o pozitie orizontala, astfel incat sa se incadreze intre ele (asa cum
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se arata in imagine)

* Attach doua carlige de sustinere (8), prin intermediul unor piulite cu saibe (10,11) si lipiti presa
hidraulica (7), pe baza (9)

« plusare montat astfel de presa, astfel incat sa se blocheze pistonul in partea superioara si baza
superioara (1) si fixati-l la acesta prin intermediul cérligelor (8).

» Se pune placa suport (14), la inaltimea dorita cu ajutorul tijelor de blocare (13) si le-a pus pe
tampoane (12)

« Utilizati supapa (surub cu doua ,urechi”), situate in centrul de partea de jos a presei pentru a
elibera presei si, de asemenea, pentru a remedia problema inainte de a incepe tensiune.

* Surubul de pe partea dreapta a ventilului utilizat pentru reumplere cu ulei hidraulic si inlocuirea
acestuia. Fii atent in timp ce completarea sau schimbarea uleiului, acesta nu intra praf sau alte
impuritati. Se recomanda ca uleiul hidraulic cu grad de vascozitate SAE 10.

4. Tnainte de utilizare.

« Inainte de utilizare, sistemul obezvuzdushete: randul sdu, supapa de eliberare in directia opusa
sagetii chosovnikovata. Pompa manerul de mai multe ori pentru a elimina aerul.

« Verificati toate piesele pentru fisuri si fracturi si, in caz afirmativ, locul de muncéa preustanovete si
contactati imediat furnizorul.

5. Lucrul cu presa hidraulica.

* Apasati sa si asezati piesa de prelucrat.

« Inchideti valva prin rotirea in sens orar.

* Pompa manerul in timp ce partea superioara a abordat la detalii.

« Setati si aliniati piesa de prelucrat.

» Pompa manerul in timp ce detaliu varf de cutit.

» Dupa o interventie chirurgicala, de oprire a pompei, cu atentie si incet greutatea prin rotirea
supapa in directia acelor de ceasornic, in spatii mici.

« Eliminare detaliu dupa umplerea ridicarea sa superioara.

6. Suport.

« Curatati suprafetele laterale ale presei cu o carpa uscata, curata si moale si periodic compusi si
componente functionale slabe de lubrifiere cu ulei olekoteno.

« Pastrati presa intr-un loc uscat, atunci cand nu este utilizat pe deplin scutite de cadru si sei.

« Sistem de aerisire, asa cum este descris mai sus.

« Verificati uleiul hidraulic, desurubati piulita de pe partea de sus a rezervorului in cazul in care uleiul
nu mai este necesar, se umple cu ulei hidraulic de inalta calitate. Dacéa este necesar, apoi inlocuiti
filtrul de ulei si a sistemului de ventilatie.

7. Protectia mediului.

Uleiul hidraulic este un lichid care polueaza mediul inconjuréator. Operatiunile asociate cu topping si
ulei de schimbare ar trebui sa ia masuri de precautie impotriva scurgerilor accidentale de ulei. Nu
aruncati cricuri hidraulice invechite cu deseurile menajere! Avand in vedere transmiterea de mediu
a materialelor reciclabile, uleiul hidraulic trebuie golit si a dat punct de prelucrare in conformitate cu
regulile. Orice deversare a uleiului hidraulic

sistemele de canalizare sau ape deschise.
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M K OPUTMHAIHO YMATCTBO 3A YINOTPEBA

MounTyBaHU KOPUCHULM,

YecTUTKM 3a KynyBake Ha MawuHa of Obp3opa3BuBawata ce OpeHA 3a eneKkTPUYHU WU
nHeBMatcku anatku - RAIDER. Mpu npaBunHo uHctanupawe u pabota, RAIDER ce curypuu n
[OBepnvBY MallMHU M paboTaTa cO HMB Ke B OBO3MOXMW BUCTUHCKO 3agoBornicTBo. 3a Baweto
MOroAHOCT € U3rpageHa u oariMyHaTa cepBUCHa Mpexa.

Mpen Aa ja kopucTuTe oBaa MaluMHa, Be MONIMMe BHMMaTEesHO 3ano3HajTe co oBaa “YnartcrBarta
3a ynoTtpeba”.

Bo uHTepec Ha Bawara 6e36egHocT 1 co Len ga ce o6e36eau npaBuiiHa U ynotpeba, npounTajte
rM ynaTtcTBaTa BHUMAaTeNHO, BKIyuYyBajkM npenopakute W npepynpeayBakbata BO HUMB. 3a
n3berHyBawe Ha HEMnoTPeOHM rpelKku U UHUMAOEHTU, BaXXHO € OBME MHCTPYKUMM Aa ocTaHaT Ha
pacnonarawe 3a UAHUTe U3BeLlUTau Ha CUTe KoM Ke rm KopucTaT MalwmHaTa. AKo ja npopageTe Ha
HOB COMNCTBEHMK Toa “YnaTcTBaTa 3a ynorpe6a” Tpe6a ga ce npegage 3ae4HO CO Hea, 3a Aa Moxe
HOBMOT KOPUCHMK Aia ce 3ano3Hae co COOABETHU MepKu 3a 6e36eAHOCT U ynaTcTBaTa 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e oBnacteH NpeTCTaBHUK Ha NPOU3BOAUTENOT U
COMNCTBEHUK Ha TproBckaTa mapka RAIDER. Agpecarta Ha ynpaByBawe Ha komnaHujata e Coduja
1231, 6yn “Ilomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Op 2006 rogMHa BO KOMnNaHujaTa € BOBeAeH CUMCTEMOT 3a ynpaByBakwe cO kBanuTtetoT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: TproBuja, yBos, M3BO3 U CepBUC Ha NpochecnoHanHu n xobu
eNeKTPUYHU, MHeBMAaTCKU U MeXaHUYKM anaTky v 3aegHuyka xapasep. CeptudukaroT e usgageH og
Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKU MNOOATOLU

napameTbp exﬁg;ﬁa BpeaHoCT
Mopen - RD-HP1
KanauyuTtet ton 12
TexuHa kg 43
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1. OYHKLMOHAMHO OMMC U HaMeHa.

MeyaT Raider e mawumHa koja paboTn Ha NPUHLUMMNOT Ha XMAPAYNMYHOTO NPUTUCOK CO KanauuTeT Of
12 T. Moxe Aa ce KOpUCTY 3a pa3LiaropeHun 1 HaTpynyBawe Ha nexwuiuTa, Yyaypu, bpucesu n ap.

2.YkasaHus 3a 6e3begHa pabora.
BHumMaTenHo npountajte rv cute ynatcTea. HenmoumTyBareTO Ha ycornacy nogony MHCTPYKLMK
MOXe [a foBede A0 Tellku nospean. YyBajte rv oBue ynatctea Ha 6e3beqHo MecTo.

» He kopucTeTe 3a npecupaHe Ha NpyXvHW 1 Apyru AeTany Ko Moxar Aa ce Bpaka u aa
npeau3BrkaaTt NoBpeau.

« MevatoT Tpeba fa ce kopucTu of kBanudrkyBaHu paboTHuum. OgpXKyBajTe ro anapaTtot
MCYMCTEH, 3a Aa 06e3beamTe 6e3beqHo HeroBaTa paboTa 1 KBanuTeT Ha u3Beaba.

* He HagMuHyBajTe KanauuTeToT Ha neyaToT. HuKoral He NpYMeHyBajTe NpeKkyMepHa curna KoH
aetanuTe.

» KopuicTteTe neyatot no HameHa. He ja kopucteTe 3a akTMUBHOCTU 3a KOW HE € HaMeHeTa.

« [lp>xeTe rv AeuaTta u HeoBnacTeH 3a paboTa co neyartoT nyre noganeky og paboTHaTa nokauuja.
» OtcTpaHeTe of cebe obneka Kou ce UCKMHaTK, BPaTOBPCKUN, YAaCOBHULN, MPCTEHN U CIIMYHO, KaKo
1 npubepeTe Aonra koca JOKOMKY umaTe TakBa.

» 3a Bpeme Ha paboTta HoceTe ofo0OpeHN 0f COOABETHUOT CTaHAapA 3alUTUTHU CPeACTBa 3a COHLE,
3alITUTHA Macka 3a nuue 1 pakaBuLm.

» OapKyBajTe paMHOTEXHa Monoxba kako HocuTe cooaBETHU paboTHU 0ByBKU, HE HOceTe
OTBOPEHW YEBIN.

» Cekorall KopUcTeTe neyaToT Bp3 CONMAHa, HUBENUpPaHa v CyBa, Hermbp3arsia ce U cnocobHa aa
M30PXU ONTOBapyBake NOBPLUMHA.

* NpernegaHo 3a npobnemMu npep cekoja ynotpeba. He kopucteTe neyarTor, kora e rpebetse,
CKpLLEHa, OLUTETEeHa, Ma NPOTEKYBakse UIMN APYr OLUTETYBaH-a.

« MNpoBepyBajTe Aa buaete curypHy geka NponsBoadoT Bp3 koe paboTaTt 1 LeHTpUpaH 1
06e36eneHo.

« MNpoBepyBajTe v U ce yBepyBaaT [Aieka CUTe 3aBPTKU U HABPTKM Ce CTEerHaTu.

» UyBajTe ekcTpemnTeTUTE Nodaneky of NoABWXKHUTE JENOoBU.

* He kopucTeTe neyaToT 3a CTUCKake Ha NPYXXUHW 1 APYrY CIIMYHK, KOU MOXaT Aa ce U3Brnedvar

1 [a npeamsBuKaat NnoTeHUMjanHu nHUMaeHTU. Hukorall He ro noctaByBajTe AUPEKTHO MPOTMB
3aJl0/keHa neyat u He ocTaBajTe 3achateH neyat 6e3 Haa3op.

» He paGoTeTe co neyatoT, kora CTe YMOPHW UKW MOZ BrinjaHne Ha ankoxor, ApOoru U NeKoBMU,
MELMLIMHCKU NEKOBU CO NpeaynpeayBaka 3a MOXKHU HeCakaHu ehekTu.

» He no3BonyBajte HeobyyeHu nyre aa paboTtaT co neyaTor.

* He BpLueTe HMKAKBU NpenHadyyBaka Ha NeyaTor.

» He ynoTtpebyBajTe TEYHOCT 3a CONMPaYKMTE UK APYrv CIMYHU TEYHOCTU PasfnnyHn of
xvapaynuyHo Macno. Camo xuapaynuyHo mMacro co gobap kBanuTteT Moxe Aa buae UCKOpUCTEHO.
* He ro usnoxyBsajTe neyaToT Ha AOXA U OPYr HEMOBOIHW KIUMAaTCKU YCIOBH.

BHumaHue! OBre npenynpenyBama 1 ynaTcTsa He v NMoKpyUBaaT CUTE HEOYEKYBaHU YCIOBU 1
cUTyaumm Kom Moxat aa npowuanesat. PaboTHukoT co mawumHaTa Tpeba fa ce pasbupa aeka e
HeomnxoAHo Aa paboTu co NPeTnasnMBOCT M Bo fobpa KoHauuuja, 3a Aa N3GEerHe MOXHU pU3NLA.

3. YnaTtcTBO 3a MOHTaxa.

KopucTeTe wema 1, 3a 4a ce cHajaeTe Bo cobpaHueTo.

* MoHTupajTe nerHan Ho3eTe (5) koH ocHoBarta (1), kako ja npuuBpcTUTE Co 3aBpTkuTE (15) 1
HaBpTKWUTE CO MOAMOLLKM (2,4), @ NoToa CTaBeTe NPYXUHU oka4saun (6) koH ocHoBaTa (1).

* icnpaBeTe Taka cknoneHn Ho3e 1 cTaBeTe noanoLukuTe (17) n crabunusupaykara jasunyerto (16)
KaKo cu 3akauuTe co 3aBpTku (15) n HaBpTKMTE CO noanoLku (4,3),

» MNocTaBeTe ocHoBaTa Ha nevatoT (9) nomery ABeTe HOo3e BPTEjkM ro aujaroHanHo npeq aa enese
Mery Ho3eTe, MO LUTO ja BMETHETE BO XOpU30HTanHa nonoxba, na aa ogroeapa Mery HUB (Kako LUTO
€ MprIKaxaHo Ha crimkara)

» MoHTupajTe ABeTe HoceYkM Kyku (8) npeky HaBpTkuTe co nognowku (10,11) u ctaBete
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xuapaynuyHu npecw (7) Ha ocHosara (9)

« MopurHeTte Taka ctaBeHa npeca, na Aa ukcupare KnunoT BO FOPHUOT M Aer KOH ropHaTa OCHOBa
(1) v ja 3aka4eTe KOH Hea CO MOMOLL Ha KykuTe (8).

* [ocTaBeTe [ABeTe NOAOXEHW jasuuntba (14) Ha cakaHaTa BUCOYMHA CO MOMOLL Ha BrpageHute
npayku (13) n ctaBeTe BP3 HMB noasnoLukuTe (12)

* KopucTete BeHTMNOT (60NT CO ABe ,yLUK®), KOj Ce Haofa BO LIEHTAapOT Ha AOMHWOT Aen Ha neyaror,
3a fla onyLwTMTe Ne4yaToT 1 UCTO Taka, 3a Aa ja uKcmpaTe npeq 3anoyHyBake Ha 3aTerHartocTa.

« BonT, Koj ce Haora A4eCHO 0f BEHTUIOT CrYXM 3@ MOMHEHETO CO XMAPAYNINYHO Macro 1 3a
HeroBaTa cMeHa. BH1MaBajTe 3a BpemMe Ha NOMHEH-eTO UMK 3aMeHa Ha MacnoTo, BO HEro Aa He
nara npawuvHa unv gpyrv 3aragysayun. Ce npenopadyBa XuapaynmyHo Macrno CO BUCKO3UTETEH
knaca 10 SAE.

4. Mpep ynotpeba.

* MNpeg ynotpeba, 06e3By3ayLLETE CUCTEMOT: CBPTETE OCNoboayBake BEHTUI BO HAacoka CNpoTUBHA
Ha YoCOBHMKOBaTa CTpernka. Hanymnajte HEKONKy naTty co paykaTta 3a Aa ro Ucqpnute Bo3ayxoT.

. I'IpOBepeTe ' cuTe OenoBu 3a NyKHaTUHU 1 CKpLLEeHULM U aKo MMa TakBU, rnpeycrtaHoBeTe paGOTa
1 ce jaBUTe BeAHaLU CO [aBaTenor.

5. Pabota co xvapaynuyHu npecu.

* MNputucHeTe ceano n ctaBete 06paboTnMBO AeTan.

» 3aTBOpETE 0 BEHTUIOT CO BPTEHE BO MpaBeL, Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT.

* NymMna co padkaTa fofeka ropHWUOT en ce npubnku Aa Aetanure.

 OoTepajte u MNopamHeTe getanuTte.

» Hanymnajte co paukaTa gogeka NpuUTUCHeTe aetanuTe.

* [Mo onepauujaTta npectaHeTe Aa nymna, BHAMATENHO M Norneka nyLTeTe of Cepuo3HocTa co
BpTeH-€ BEHTUJTM BO HACOKa oA CTpesikute Ha YaCOBHUKOT Ha Manu nHtepearnu.

» OTCTpaHeTe geTanu, no LefocHO YKMHYBaHe Ha ropHOTO CEASO.

6. MopapLuka.

* YycTeTe CcTpaHnyHMTE NOBPLUMHM HA NeYaToT CO CyBO, YACTO U MEKO Napye TKaeHuHa 1
nepuoanYHO N3MpCyBakbe CoeMHeHujaTa u ABeXeLLMTe AenoBy CO ONEKOTEHO Maco.

» UyBajTe ne4aToT Ha CyBO MECTO KOra He Ce KOPUCTM CO LieNOCHO 0CroboaeHN pamKa 1 NpeBou.

* Lleaetse Ha cMcTeMOT, Kako LWTO Gelle onuvwaHo norope.

* [poBepyBajTe XMApaynMyHOTO Macro: CBPTETE ro LTPachoT BO FOPHUOT AiEN HA Pe3epBOapoT, ako
MacrioTo He e Beke COO[IBETHO, HarMoJHETE CO KBANIMTETHO XuAapayrnMyHo macno. Ako e notpebHo,
Toraw 3ameHeTe mMacno guntep u Wcuenete cuctemor.

7. 3alTnTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa.

XvnapaynuyHOTO Macro e TEYHOCT Koja ja 3araflyBa XuBoTHaTa cpeauHa. Mpu onepauuuTe
NOBpP3aHu CO MONHEHETO N MPOMEHaTa Ha MacnoTo Tpeba Aa npeseme Yekopu NPOTMB CIy4ajHO
1CTeKyBake Ha Macrno. He dpnajte cKopuUCTeHW XxuapaynuyHu auranky npu gomaiueH otnag! Co
orfnes Ha 3alTuTa Ha XMBOTHaTa CpeayvHa Npy NPeHOC Ha CEeKYHOAPHU CYPOBUHU, XMAPAYMYHOTO
macno Tpeba fga ce ncueam v npegage Bo NyHKT 3a npepaboTka BO COMMacHOCT CO BaXEYKUTE
nponucu. 3abpaHeTo e n3neBame Ha X1apaynmyHo Macro Bo

KaHanusauuja unm Bo OTBOPEHU N3BOPU Ha BOAaA.



SR RAIDEREE:

Originalno uputstvo za upotrebu

Postovani korisnici,

Zahvaljujemo na kupovini elektricnog aparata marke RAIDER, marke za elektricne
i pneumatske masine, koja se naj uspesnije razvija na trziStu. Pri pravilnom instaliranju i
upotrebi, RAIDER su stabilne i sigurne masine, tako da ¢e Vam rad s njima predstavljati istinsko
zadovoljstvo. Za Vasu sigurnost izgradena je i odlicna servisna mreza.

Pre pocetka upotrebe ove masine, molimo Vas, pazljivo se upoznajte s postojec¢im
”Instrukcijama za upotrebu”.

Zbog Vase bezbednosti, kao i u cilju obezbedenja pravilne upotrebe, pazljivo proéitajte
postojece instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Kako bi izbegli nepotrebne greske i
incidente, vazno je da ove instrukcije budu dostupne svim korisnicima masine za obuku. Ako
masinu prodate drugom licu, obavezno mu uz nju dajte i ”Instrukcije za upotrebu”, kako bi
se novi vlasnik upoznao s postoje¢im merama za bezbednost i instrukcijama za rad. Iskljuéivi
predstavnik RAIDER-a je firma “Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231, bul.
”Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com. Od 2006-te godine firma poseduje sistem upravljanja kvalitetom 1ISO
9001:2008 sa sertifikstima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i malih elektriénih,
pneumatskih i mehanickih uredaja i opsSte gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody
International Certification Ltd., England.

TEHNISKI PODACI

parametar j;?;l?r:ri]:a vrednost
Model - RD-HP1
KanauyuTtet ton 12
tezina kg 43
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1. Funkcionalni opis i svrha.
Pritisnite e Raider masina koja radi na principu hidrauliénog pritiska sa kapacitetom od
12 T. moze da se koristi za ubijanje i gomilaju lezajeva, €aure, jastucici i vise.

2. Postavljanje za bezbedan rad.
Procitajte sva uputstva. Propust da se slede¢im instrukcijama moze dovesti do ozbiljnih
povreda. Sacuvajte ova uputstva na bezbednom mestu.

* Ne koristite kompresije opruge i druge detalje koji mogu da odbijaju i izazvati povrede.
* Mediji bi trebalo CE koristi kvalifikovanih radnika. Drzite uredaj ¢istim kako bi se
osiguralo bezbedno funkcionisanje i kvalitetno obavljanje.

* Nemojte prelaziti kapacitet Stampe. Nikada ne koristite prekomernu silu na detalje.

* Koristite novinarima namerno. Nemojte ga koristiti za aktivnosti za koje je namenjen.
 Drzite decu i neovlaséeno da rade sa novinarima ljudima daleko od gradilista.

« se Uklonite iz odece koji se cepa, veze, satovi, prstenje i slicno, kao i okupiti svoju
dugu kosu, ako ga imate.

* Tokom rada nosite odobrenu od strane relevantnih standardnih zastitnih naocara
opreme, zastite lica i rukavicama.

» Odrzavajte ravnotezni polozaj noSenjem odgovarajuce radne cipele, ne nose otvorene
cipele.

* Uvek koristite pritisnite na ¢vrstoj, nivo i suvo, protiv klizanja i sposoban da izdrzi
opterecenja.

* Proverite na ostecenja pre svake upotrebe. Nemojte koristiti novinarima kada je
izgreban, slomljena, oStecene, curenje ili drugih ostecenja.

* Proverite da se uverite da je proizvod radite na i sredini i osiguran.

* Proverite i uverite se da su svi zavrtnji i matice zategnuti.

« Drzite ruke i noge dalje od pokretnih delova.

* Ne koristite Stampu za kompresiju opruge i slicno, $to moze pobegne i izazvati
potencijalne nesrece. Nikad nece direktno nasuprot prometnom Stampi i ne ostavljaju
napunjen pritisnite nadzora.

* Nemojte raditi novinarima kada ste umorni ili pod uticajem alkohola, droga ili lekova,
lekova sa upozorenjima o moguéim nezeljenim dejstvima.

* Nemojte dozvoliti da nekvalifikovani ljudi da rade sa novinarima.

* Nemojte praviti nikakve modifikacije na Stampi.

* Ne koristite te€nost za kocnice ili slicne te€nosti osim hidraulickog ulja. moze da se
koristi samo hidrauli¢kog ulja dobrog kvaliteta.

* Nemojte izlagati medije da kiSe i ostalih nepovoljnih vremenskih uslova.
Upozorenje! Ova upozorenja i uputstva ne pokrivaju sve neocekivane uslove i situacije
koje mogu nastati. Operateri moraju shvatiti potrebu za rad sa oprezom i u dobrom
stanju da bi se izbeglo moguce rizike.

3. Instalacija.

Koristiti Sema 1, za navigaciju instalaciju.

* Mount supine noge (5) u bazu (1) da se obezbedi sa zavrtnjima (15) i oraha sa podloske
(2,4), a zatim ubacite prole¢ne vesalica (6) na postolje (1).

» Stand so okupljenim noge i umetanje podnozja (17) i plo€a za stabilizaciju na (16) za
priévrSéivanje zavrtnjima (15) i navrtke sa podloski (4.3)

« Stavite bazu Stampe (9) izmedu dve noge, okrecuci ga dijagonalno pre ulaska izmedu
nogu, zatim stavite ga u horizontalnom polozaju, tako da se uklapa izmedu njih (kao Sto
je prikazano na slici)

« Stavite dve nosece kuke (8) putem oraha sa podloske (10,11) i nalepite hidrauli¢ni
pritisnite (7) na postolje (9)

* Raise tako montiran Stampu, kako bi zakljucali klip u gornjem delu i gornju baza (1) i
namesti ga njega pomocu kukica (8).
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* Postavite nosece ploce (14) na zeljenu visinu pomocu Sipke za blokiranje (13) i stavio ih
na plocice (12)

« Koristite ventil (Bolt sa dva ,,usima“), koji se nalazi u samom centru dnu stampe da
oslobode novinare i da ga popravi pre pocetka napetost.

« Klin na desnoj strani ventila se koristi za punjenje hidraulickog ulja i njegovu zamenu.
Budite pazljivi prilikom dopunjavanja ili zamene ulja, ne pada prasina ili druge necistoce.
Preporucuje se da se hidraulickog ulja sa viskoznosti 10 SAE.

4. Pre upotrebe.

* Pre upotrebe, obezvuzdushete sistem: okrenite ventil za da u suprotnom smeru strelice
chosovnikovata. Pump ruéicu nekoliko puta da izbaci vazduh.

* Proverite sve delove za pukotine i preloma i, ako je tako, preustanovete rad i odmah se
obratite dobavljacu.

5. Rad sa hidraulicnom presom.

* Pritisnite sedlo i postavite radni komad.

» Zatvorite ventil okretanjem smeru kazaljke na satu.

* Pump rucicu dok je gornja priblizio na detalje.

* Postavite i poravnajte radni predmet.

* Pump rucicu vhile prstohvat detalja.

* Nakon operacije, zaustavi pumpu, pazljivo i polako sa tezinom okretanjem ventila u
smeru kazaljke na satu u malim prostorima.

* Uklonite detalja nakon punjenja podizanja Upper Saddle.

6. Podrska.

* Ocistite bocne povrsine Stampe sa suvom, ¢istom i mekom krpom i povremeno
podmazivanje jedinjenja i loSe funkcija delova sa olekoteno uljem.

 Drzite novinarima u suvom mestu kada nije u upotrebi u potpunosti oslobodeni okvir i
sedla.

« ventilacioni sistem, kao sto je prethodno opisano.

* Proverite hidrauli¢kog ulja, odvrnite maticu na vrhu rezervoara ukoliko je ulje ne
odgovara, popunite sa kvalitetnom hidraulickog ulja. Ako je potrebno, zamenite filter za
ulje i ventilacioni sistem.

7. Zastita zivotne sredine.

Hidrauli€no ulje je teénost koja zagaduje okolinu. Operacije u vezi sa promenom prelivom
i ulja treba preduzeti mere predostroznosti protiv sluéajnog curenja ulja. Ne bacajte
zastarelih hidrauli¢ne dizalice sa otpadom iz domacinstva! S obzirom na prenos koji se
moze reciklirati Zivotne sredine, hidrauli¢kog ulja se mora ispustiti i dao poen za obradu
u skladu sa pravilima. Bilo praznjenje hidrauli¢nih ulja u

odvodi ili otvorene vode.
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Izvirna navodila za uporabo

Cestitke ob nakupu vrtalnika Raider, hitro in uspesno rastoée blagovne znamke. Stroji Raider
so varni in zanesljivi in delo z njimi bo pravi uzitek. Za vase udobje je zagotovljena tudi odlicna
servisna mreza po vsej drzavi. Pred uporabo tegaelektricnega orodja prosimo, da se natanéno
seznanite s prilozeniminavodili za uporabo. V interesu svoje varnostipreberite vsa navodila,
vkljuéno s priporocili in opozorili na njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre¢am, je
pomembno, da so navodila na voljo za vse, ki bodo uporabljali to elektricno orodje. Napake zaradi
neupostevanja v nadaljevanju navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri€ni udar,
pozar ali tezke telesne poskodbe. Ce elektriéno orodje prodatenovemu lastniku, je trebanavodila
za uporabo predloziti skupaj z elektricnim orodjem, tako da bo lahko novi lastnik ustrezno
seznanjen z varnostnimi ukrepi in navodili za uporabo.

Euromaster Import ExportLtd je pooblascéeni zastopnik, proizvajalec in lastnik
blagovne znamke Raider. Sedez podjetja je na naslovu: Sofia City 1231, Bolgarija, 246,
Lomskoshausseeblvd. Telefonskistevilki:+ 359 2 934 33 33, +359 2 934 10 10. Spletnanaslova:
www.raider.bg, www.euromasterbg.com; e-posta: info@euromasterbg.com.Odleta 2006
smouvedlisistemvodenjakakovosti ISO 9001:2008 s podro¢jacertificiranja: trgovino, uvoz, izvoz
in servisiranjehobi in strokovnihelektricnih, mehanskih in pnevmatskihorodij in okovij. Certifikat
je izdalopodjetje Moody International Certification Ltd., VelikaBritanija

Tehniéni podatki

parameter enota vrednost
Model - RD-HP1
zmogljivost ton 12
teza kg 43
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1. Opis delovanja in namen.

Pritisnite e Raider stroj, ki deluje na principu hidravlicnega tlaka z zmogljivostjo 12 T.
Prav tako se lahko uporablja za ubijanje in piling lezaji, puse, blazine in Se ve¢.

2. Okovje za varno delovanje.
Preberite vsa navodila. Neupostevanje teh navodil lahko privede do resne poskodbe.
Shranite ta navodila na varnem mestu.

* Ne uporabljajte stiskanja vzmeti in druge podrobnosti, ki lahko odbijajo in povzroéijo
poskodbe.

» Tiskovna mora CE usposobljeni delavci uporabljajo. Zascitite svojo napravo za varno
delovanje in zmogljivost kakovosti.

* Ne prekoracite kapaciteto tiska. Nikoli ne uporabljajte prekomerne sile do detajlov.

« S pritiskom na namen. Ne uporabljajte ga za dejavnosti, za katere je namenjena.

* Otroci in nepooblaséeno za delo z tiskovnih ljudi stran od delovnhega mesta.

* sami Odstrani iz oblag¢il, ki so raztrgane, vezi, ure, prstani in podobno, kot tudi zbrati
svoje dolge lase, ¢e jo imate.

* Med delovanjem obrabi odobril ustrezne standardne zaséitna ocala opreme, zas¢ito
obraza in rokavice.

* Ohraniti ravnotezni polozaj, ki ga nosi ustrezne delovne ¢evlje, ne nosite odprte cevlje.
* Vedno uporabljajte pritiskom na trdni, ravni in suhi, anti-slip in sposobne za povrsino
obremenitve.

* Preverite za napake pred vsako uporabo. Ne uporabljajte je na novinarski konferenci,
ko je opraskan, zlomljenih, poSkodovanih, puséanje ali druge poskodbe.

* Prepricajte se, da je izdelek delate in osredotocen in zavarovani.

* Preverite in se prepricajte, da so vsi vijaki in matice priviti.

¢ Hranite ude pro¢ od gibljivih delov.

* Ne uporabljajte tipko za stiskanje vzmeti in podobno, ki lahko pobegniti in povzroci
morebitne nesrece. Nikoli ne stojijo nasproti zaseden tiska in se ne pusti nabito pritisnite
brez nadzora.

* Ne uporabljajte je na novinarski konferenci, ko ste utrujeni ali pod vplivom alkohola,
drog ali zdravil, medicinskih zdravil z opozorili o moznih nezelenih ucinkov.

* Ne dovolite netreniranih ljudi, da delujejo tiska.

* Ne bo nobenih sprememb v tisku.

* Ne uporabljajte zavorno teko¢€ino ali niso hidravlicno olje podobne tekocine. se lahko
uporablja samo hidravliéno olje dobre kakovosti.

* Ne izpostavljajte pritiskom na dez in drugih neugodnih vremenskih razmer.
Opozorilo! Ta opozorila in navodila, ne zajemajo vseh nepri¢akovanih razmer in situacije,
ki se lahko pojavijo. Operaterji morajo razumeti, da je treba delati previdno in v dobrem
stanju, da bi se izognili moznim tveganjem.

3. Montaza.

Uporaba sheme 1, za navigacijo namestitev.

* Vgradni leze¢em noge (5) na ohisje (1), da ga pritrdite z vijaki (15) in matice s
podlozkami (2,4), nato vstaviti vzmetni obesala (6) na podlago (1).

« Stojalo tako sestavljenih noge in vstavite vticnice (17) in stabilizacijsko ploSc¢o (16) za
pritrditev z vijaki (15) in matice s podlozkami (4.3)

* Postavite osnove tiska (9) med nogami, tako da ga zavrtite diagonalno pred vstopom
med nogami, nato pa ga postavite v vodoraven polozaj, tako da se prilega med njimi (kot
je prikazano na sliki)

* povezavo dveh kavlji podpore (8) s pomocjo matice z podlozke (10,11) in prilepi
hidravli¢ne stiskalnice (7) na dnu (9)

* Dvignite tako montiran pritiskom, tako da zaklene bat v zgornji del in zgornji osnovo (1)
in kavelj nanj s pomoc¢jo kavljev (8).
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¢ nosilne plosée (14) nalijemo na zeleno viS§ino pomocjo vpenjalnih palic (13) in jih na
podloge (12)

* Uporaba ventila (vijak z dvema ,,uSesa“), ki se nahaja v sredi§¢u dna tiska za sprostitev
pritiskom in tudi, da se doloci pred zacetkom napetost.

» Sornik na desni strani ventila, ki se uporablja za polnjenje z hidravlicnim oljem in njena
nadomestitev. Bodite previdni pri dolivanju ali menjavo olja, to ne spada prah in druge
necistoce. Priporocljivo je, da hidravliéno olje z viskoznostjo 10 SAE.

4. Pred uporabo.

* Pred uporabo obezvuzdushete sistem: obrniti ventil za sprostitev v nasprotni smeri
puséice chosovnikovata. Crpalka bo roéica veckrat za odstranitev zraka.

¢ Preverite vse dele za razpoke in zlomoy, in e je tako, preustanovete delo in se
nemudoma obrnite na dobavitelja.

5. Delo z hidravli¢ne stiskalnice.

¢ Pritisnite na sedlo in kraj obdelovanec.

 Zaprite ventil z vrtenjem v smeri urinega kazalca.

« Crpalka roéaj, medtem ko je zgornja priblizal do detajlov.

* Nastavitev in uskladitev obdelovanec.

« Crpalka roéico, medtem ko podrobnosti $&epec.

* Po operaciji, ustavi ¢rpalko, previdno in pocasi off mase z vrtenjem ventila v smeri
urinega kazalca v majhnih prostorih.

¢ po polnjenju dvigniti zgornjo sedlo Odstrani podrobnosti.

6. Podpora.

« stranske povrsine tiska ocistite s suho, €isto in mehko krpo in redno mazanje spojine in
slabega delovanja dele z olekoteno oljem.

 Poskrbite, da je na novinarski konferenci v suhem prostoru, ko ni v uporabi, v celoti
izvzeta okvir in sedla.

* odvod zraka, kot je opisano zgoraj.

¢ Preverite hidravli¢no olje, odvijte matico na vrhu rezervoarja, ¢e olje ni ve¢ primerno,
napolnite z visoko kakovostno hidravliéno olje. Ce je potrebno, zamenjajte oljni filter in
vent sistem.

7. Varstvo okolja.

Hidravliéno olje je teko€ina, ki onesnazuje okolje. Operacije, povezane z krovnega in olja
sprememb naj bi ukrepe proti nakljuénih puséanja olja. Ne mecite zastarelih hidravli¢nih
priklju¢kov z gospodinjskimi odpadki! Glede prenosa okolje reciklaznih materialov, je
treba hidravliéno olje odtece in dal tocko za predelavo v skladu s pravili. Vsak izpust
hidravlicnega olja

kanalizacijo ali odprte vode.
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MpwTtdéTUTTO 0BNYIWV XPAONG

EL
AyarrnTé TeAdTn,

ZuyxopnTApIa yia TNV ayopd &veg HNXOVAUOTOG OTré TIG TAXUTEPA OVOTITUCOOMEVN MAPKA
NAEKTPIKWYV Kal TTeEMEoHEVOU aépa epyaleia - RAIDER. Me Tn owoTh eykatdoTaon Kai AgiToupyia,
RAIDER cgival ao@aARi kal agiéomioTa UAIKG Kal TIG Epyacieg padi Toug Ba ooag dwaoel TTPAYMATIKN
Xapd. MNa tn dieukdAuvon oag, dpoyn e§utrnPETnoN Kal dnuioupynoel éva SikTuo.

MpIv XpNOIUOTTOINCETE AUTO TO PNXAVNHA, SIOBACTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV KEYXEIPISIO XPAONG».

Mpog 10 cupPépov TNG aoPaAeliag oag Kal va e§ac@alioel Tnv opbn Xpron kai va S1aBAoETE
TTPOCEKTIKA AUTEG TIG 0dnyieg, KOBWG Kal TIG OCUCTACEIS Kal TIG TrpogidoTtroinoelig Toug. MNa tnv
ATTOQUYH TTEPITTWV AABWV Kal ATUXNHATWYV, Eival ONUAVTIKO OTI AUTEG O1 03nYiEg va TTapapEivouv
S1a0éoipa yio HEAAOVTIKNA ava@opd o€ 6Aoug 6Goug Ba XpNOIMOTTOI0UV TO unXavnua. Av To TTOUARCEl
o€ évav VEo IBIOKTATN ,,eyXEIPiBIO XpRong“ Tpétrel va utroBANB0UV padi e auTo va ETTITPEWPEI OTOUG
VEOUG XPNOTEG va £§0IKEIWBOUV UE TIG 0Bnyieg aog@alAeiag kai AeiToupyiag.

»Euromaster Import Export“ Ltd givai e§ouciodoTnpévog avTITTPOCWITOG TOU KATOOKEUAGTH Kal
1310kTATN Tou RAIDER eptropiké onfpa. AigdBuvon Tng etaipeiag givar n Zé@ia 1231, bivd ,,Lom
Road*“ 246, TnA. 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg. com

A6 10 2006 N eTaIpEia 10 yaye éva oUoTna diaxeipiong mo16TnTag ISO 9001:2008 ioToTrOinON
HE TO TTedio EQAPUOYNG: EUTTOPIa, EI0AYWYN, EayWYR Kal TNV EUTTNEETNON TWV ETTOYYEAUOTIKWV
Kal XOMTTI NAEKTPIKN, TIVEUMATIKA Kol TN d0vaun epyaAgiwv kai o1dnpikwyv. To TIOCTOTTOINTIKO
£kd60nke amoé Tov oiko Moody AigBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA ZTOIXEIA
TTOPAPETPO povada agia
ApiBudg eupetnpiou - RD-HP1
XwpeNTIKOTNTA ton 12
Bapog kg 43
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1. Meprypagn Aeitoupyiag kal Tou okoTToU.

MéoTe e pnxavr Raider mou Aeimoupyei Baoel TNG apxAg TNG USPAUAIKAG TTiEONG UE
xwpnTikéTNTa 12 T. MTTopEi va Xpnoipotroindei yia Tn doAogovia kal cucowpevovTal Ta £dpava,
XITwvia, pagiAdpia kal GAAa.

2. TomroBéTNoN yia TNV ao@aAr AsiToupyia.
AlaBdoTe 0Aeg TIG 00nyieg. H un mapakdtw odnyieg utmopei va odnynoel o€ coBapd
TpaupaTIopd. PUAGETE auTEG TIG 00NYiEG O AOPAAEG PEPOG.

* Mnv XpNOIUOTIOIEITE T EAATAPIO CUMTTIEONG KAl AAAEG AETITOUEPEIEG TTOU PTTOPEI VO avaTtnOnoel
MaKpPIG Kal va TTPOKOAETEI TPAUNATIONO.

* To TTIECTAPIO TTPETTEI Ce XPNOIYOTTOIEITAI ATTO EIBIKEUPEVOUG EPYATEG. AIOTNPACTE TN CUOKEUR
0ag kaBapod yia TNV ac@alf Aeiroupyia Kal TV amddoon NG ToIdTNTaAG.

* Mnv utrepBaivete TN XwpenTIKOTNTA TOU TUTTOU. MNMOTE un XpnoiyoTroleite uTTEPBOAIKY dUvaun oTn
AeTTTOEPEIQ.

* XpnolgoTtroifoTe Tov TUTTO yia TO GKOTTO. MnV TO XpNOIMOTIOIEITE yia TIG dpaaTnpIOTNTEG YIa TIG
oTToieg TTpoOopIZETal.

» KpatAoTe 1o Taidid Kai avapuddia va GuvepyaoTel Pe Toug avBpwTroug TUTTo pakpId aTrd To
XWPO €PYaAciag.

* AQaip€aTe TOV €aUTO 0ag aTTd Ta pouxa TTou gival oxIopéva, YpaRAaTeg, poAdyia, daxTuAidia kai
TO TTAPOMOIA, KABWG Kal T GUAAOYR paKpId HaAAIG TNG, av €XETE éva.

» Katd mn Aeitoupyia @Bopd eykpiBei atrd TIG apuodIeg TTPOTUTTIO TTPOCTATEUTIKG YUOAIG
€COTTAIOO, TNV TTPOCTACIA TOU TTPOCWTTOU Kal YAVTIQ.

» AlatnpraTe TN B€0T 1I00PPOTTIAG POPWVTAG KATAAANAG TTATTOUTOIA £pyaCiag, SEV GopouV Ta
avolxTd TTammoUTaoia.

* Na xpnoipotroigite TTavTa Tov TUTTO O€ pia aTabepn, eTTiTTEdN KAl OTEYVI, AvTIOANIoCONTIK Kal
JTTOPOUV Va OVTEEOUV TNV ETTIPAVEID POPTWONG.

* EAéyETe yia eAaTTWpaTa TTPIV aTrd KABE xpron. Mnv xpnoigoTroigite Tov TUTTo 6TaV €ivai
yOapuévo, OTTaoEVA, KOTECTPAPMEVA, DIaPPOEG i AAAEG BAGREG.

* EAéyETE yia va BeBaiwBeite 6TI TO TTPoIdV GTO OTTOI0 £PYACETE Kal OTO KEVTPO KAl EEATPANICE.
* EAéyETe kan BeBaiwBdeite OTI OAEG 01 Bideg Kal Ta TTAgIPAdIA gival GPIYPEVA.

* KpatioTe Ta dkpa pakpid oTrd Ta KIVOUUEVA PEPN.

* Mnv xpnoiyoTrolgite Tov TUTTO yIa va CUUTTIECETE TA EAATAPIA KAl TO TTAPOUOIA, TO OTTOI0 UTTOPEI
va Ee@uyel Kal va TTpokaAéoel TTBava atuyruata. Moté unv otadei akpIBwg atrévavT até 1o
TToAUCUYvaoTO TUTTOU Kal uNv a@rVETE QOPTWOEI TTIECTE XWPIG ETTIBAEWN.

* Mnv xpnoiyoTtrolgite Tov TUTTO, OTAV €I0TE KOUPATHEVOI ) UTTO TNV ETTAPEIC AAKOOA, VAPKWTIKWV
1 QOPHAKWY, I0TPIKWY QAPUAKWY UE TTPOEIDOTTOINTEIG YIA TIG TTIBAVEG TTAPEVEPYEIEG.

* Mnv emITPETTETE O€ PN EKTTAIOEUPEVA ATOUA YIA VO AEITOUPYATEI TO TTIECTHPIO.

* Mnv KAVETE OTTOIECONTIOTE TPOTTOTIOINCEIG GTOV TUTTO.

* Mn xpnoiyoTroleite uypd @pEvwy i TTapopoia uypd GAAa atré udpauAikd Addi. Mévo
udpauAikoU AadioU KaARG TTOIOTNTAG UTTOPE] VA XPNOIPOTTOINBE.

* Mnv ekBéteTe TOV TUTTO O€ BpOXN Kal GAAEG DUCUEVEIG KAIPIKEG OUVONKEG.

Mpoooxn! AuTég o1 TTPOEIBOTTOINTEIG Kal 01 00nyieg Oev KOAUTITOUV OAEG TIG ATTPOTOOKNTEG
OUVBRAKEG Kal KATAOTACEIG TTOU PTTOPET va TTpokUWouv. Ol ETTIXEIPATEIG TIPETTEI VA KATAVOrOOUV
TNV avdykn va GUVEPYOOTEN HE TTPOOOXN KAl O€ KAAR KATAOTAON Yia va atro@UyeTe TBavoug
KIvOUVOUG.

3. EykardoTaon.

XpnoipotroinoTte ZxApa 1, yia va mepinynBeite Tnv eykatdoTtaon.

* Opog ummia okéAN (5) on Bdon (1) yia va 1o e€ac@alioel pe Tig Bideg (15) kai Ta TTagiuadia pe
POOEAEG (2.4), OTN OUVEXEIQ, TOTTOBETAOTE TA KPEPAOTPES EAATHPIO (6) oTn Bdon (1).

« Stand €101 cuvappoAoynBei TOdIa Kai TTpiCeg €vOeTo (17) Kai Tnv TTAdka oTaBepoTroinong (16)
yla va oTepewaoouy pe Bideg (15) kal Ta TTagiuddia pe podEAeg (4.3)

* TorroBeTrOTE TN Bdon Tou TUToU (9) YETAEU TWV dUO TTOdIWY, HETATPETTOVTAG TO SIAYWVIWG
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TIpIV €10€ABEI avaueoa oTa TTOdIA, GTN CUVEXEID, TOTTOBETAOTE TO o€ opIfOvTIa BEon £T01 WOTE va
TaIPIAGEl HETAEU TOUG (OTTWG PaiveTal OTNV EIKOVA)

* ZuvdéaTe BUo AykioTpa oTAPIENG (8) péow TTagINGdIa pe podéAeg (10,11) kai eTTIKOAANCN TOU
udpauAiko TTieaTrpIo (7) eTTi TNG BAoEWG (9)

* INKWOTE €101 TOTTOBETNPEVA TUTTO, £TO1 WOTE va KAEIBWOEI TO EUBOAO OTO Gvw PEPOG KAl TO Avw
Bdong (1) kal yavTdo auTd péow aykioTpwy (8).

* ToTroBeTrOTE TNV TTAGKA UTTOOTNPIEEWS (14) 0TO €mMOUPNTO UYWOG XPNOIMOTIOILVTAG TIG PARSOUG
aoc@diiong (13) kai Ta Baloupe oTa pagiAdpia (12)

» XpnaoipotroinoTe BaABidag (UTTouAdvi pe dUO «auTId»), TTOU BPICKETAI GTO KEVTPO TOU TTUBPEVA
Tou TUTTOU va atreAeuBepwael Tov TUTTO Kal €TTioNG PTTOPET va 81opBwBEi TTpIv aTTd TNV £vapén
évraon.

* To ymrouAdvI oTn de€id TTAeupd TNG BaABIdAg TTOU XPNGCIPOTIOIEITAI YIa ETTAVATTARPWGN PE
udpauAik6 AGdI Kai TNV avTikatdoTaor] Tou. Na €i0Te TTPOCEKTIKOI KATA TN GUPTTARPWGN 1) TNV
aAAayn Tou TreTpeAaiou, Oev eUTTITITEl OKOVN 1} GAAOUG PUTTOUG. ZuVvIOTATAl OTI TO UOPAUAIKO AGdI
pe 1Ewdeg Babuou 10 SAE.

4. Mpiv a6 tn xpnon.

* Mpiv atmé Tn XprAon, obezvuzdushete cloTnua: yupiote TN BaABida atreAeuBépwong TPog
TNV avTiBeTn KateuBuvon Tou BéAoug chosovnikovata. AvTAia Tn Aafr apKeTEG POPEG yIa TNV
agpaipeon Tou aépa.

* EAéyETe OAa Ta €opTAPATA VIO pWYUES Kal OTTACIPATA Kal, av val, preustanovete epyaaiag Kai
ETTIKOIVWVAOTE OPECWG PE TOV TTPOUNBEUTH.

5. Epyacia pe 1o udpAUAIKO TTIEGTAPIO.

* MéoTe TN 0€Aa KOl TOTTOBETAGTE TO AVTIKEIMEVO EPYATIOG.

» KAeioTe Tn BaABida epiaTpépovTag deCi6aTpOPa.

* AvTAia Tn Aapn evw To avwTePO TTANCiace aTn AeTTTouépEla.

» PuBpioTe kal va euBuypauUioel TO QVTIKEIUEVO EpyaTiag.

* AvTAia Tn Aafn evw Aetrtopépeia TTpEda.

* MeTé TN XEIPOUPYIKA ETTEPRAON, VO OTAPATACE TNV AvTAiQ, TTPOOEKTIKA Kal apyd Tn @dan Bapog
TTEPIOTPEPOVTAG TN BaABida oTnv KatelBuvan apIoTEPOOTPOPA T HIKPOUG XWPOUG.

* Apaip€éaTe AeTITOPEPEIa HETA TNV TTARPWGN GPON TNG Avw GEAQ.

6. YmoaTApIgn.

» KaBapioTe TIG TTAEUPIKEG ETTIPAVEIEG TOU TTIECTNPIOU UE £va OTEYVO, KABAPO Kal JAAAKS Travi Kai
TTEPIOBIKG AITTOVONG EVWOEWYV Kal TWV GTWYXWV TUNPATWY Asitoupyia pe Addi olekoteno.

» KpatioTte Tov TUTTo o€ Enpd PéPog 6Tav Oev XpnoIUoTIoIEiTal TTARPWG e€aipoUvTal TTAQICIO Kal
O€AEG.

* gUoTNUA EEAEPIOUOU, OTTWG TTEPIYPAPETAI TIOPATIAVW.

* EAéyETe TO UOPAUAIKO AGDI, E€BIOWOTE TO TTALIUADI OTO TTAVW PEPOG TNG DEEaEVAG, av TO AddI
dev eivar TTAéov KATAAANAO, GUPTTANPWOTE Pe UOPAUAIKO AGdI uwnAng TToidTnTag. Edv eival
aATIOPAiTNTO, OTN GUVEXEIQ, AVTIKATAOTAOTE TO QIATPO AadioU Kal To ouaTnua §aepIauoU.

7. MpooTaaia Tou TePIBAAAOVTOG.

YOpauAikd AGdI gival éva uypod TTou puTraivel To TTEPIBAAAOV. ApaaTNEIOTNTEG TTOU OXETICOVTAI UE
TNV aAAayn KGAuppa Kai To AGd1 Ba TTpéTrel va AapBavouv TTpo@UAAGEEIG KaTd TIG S1IappoEg Tuxaia
TeTPEAaiou. Mnv TTETATE TIG TTOPWYNHEVEG UBPAUAIKWY UTTODOXEG HE TO OIKIOKG aTToppippaTal
Ev 6wel NG TTepIBAAAOVTIKAG HETADOONG TWV AVAKUKAWGCIMWY UAIKWYV, udpauAikol Aadiol
TIPETTEI VO ATTOOTPAYYICETaI KOl €dWOE GNUEIO yia TNV TTECEPYATia CUNPWVA PE TOUG KAVOVEG.
OTroladnToTE atréppIYn USPAUAIKOU AadioU

QATTOXETEVUTEIG 1) avolxTr) BGAacaoa.
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RU YKa3saHusi N0 NpUMEHEHUIO

YBaxkaemble nonb3oBaTeny,

Mo3ppaBnsem Bac ¢ npuoGpeTeHneM MawwuHbl KU3 Haubonee 6bICTPO pacTywmx 6GpeHAoB
ANEKTPUYECKNX U MHEBMATUYECKMX UHCTPYMEHTOB - Raider. Mpu npaBUnLHOM MOHTaXe 1 akcnnyarauum,
RAIDER siBnsitotcsi 6e3onacHble M HafeXHble MaluHbl U paboTtaTb C HAMM AacT BaM UCTUHHOE
yaoBonbcTBUe. [inA Bawero yao6¢cTBa ecTb Gonbluas cepBuUcHas ceTb 13 40 cnyx6bl No Bcen cTpaHe.

Mepepa ncnonb3oBaHWEM 3TON MaLLMHBI, NOXanyncTa, BHUMaTeNbHO NpounTanTe 3To ¢ “UHcTpyKumnen
Mo UCNONb30BaHUI0”.

B uHTepecax Bawen 6Ge3omacHOoCTM M AnsA obecnevyeHUs €ro NpPaBUNILHOIO MUCMONb30BaHUSA,
BHUMaTENbHO NPOYMTaNTe ITY UHCTPYKLMIO, B TOM YUCIe peKOMeHAauuu U npeaynpexneHns B HUX.
YT106bI M3b6exaTh HexenarernbHbIX OWWOOK M HECYACTHbIX CnyYyaeB, BaXHO, YTOObl 3TM UHCTPYKUUU
OCTalTCA AOCTYNHLIMU ANS UCMONb3oBaHUSA B Oyaywem Ans BceX, KTo OyaeT ucnonb3oBaTh
mawwuHy. Ecnu Bbl npopgaete k HoBoMy BrnagenbLy ero “UHCTpyKUMA No npuMeHeHU” [OMKHbI
ObITb MpeacTaBneHbl BMECTe C HUMM ANs TOro, 4ToObl HOBLIA MNONb3oBaTeNb MO3HAKOMUTLCA C
COOTBETCTBYIOLMMU 6€30MacHOCTU U IKCNyaTauuu.

“Euromaster UmnopTt Akcnopt” OO0 sBnsieTcsa npeacTtaBuTeneM Npov3BoAuTenst U Bnagenbuem
ToBapHoro 3Haka RAIDER. 3apeructpupoBaHHbI oduc komnaHum Haxoautes B . 1231 Codms, 6yn
“INom-poyn” 246, ten .: 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg..; www.euromasterbg.com; Appec
AneKTPOHHON nouThbl: info@euromasterbg.com.

C 2006 ropa KOMnaHuA BBena cucTemy ynpaBneHus kadectBom ISO 9001: 2008 [duana3oH
cepTudukaumn: Toproensi, UMMNOPT, IKCMOPT U CepBUCHOE OGCnyXuBaHMe NpodheccUoHaNbLHOro u
NOOUTENLCKOro aNeKTpuYeckKne, NHeBMaTUYECKNE U INEKTPOUHCTPYMEHTOB U MeTannu4yeckux nsaenuin
obuwero Ha3HavyeHus.CepTudumkar 661N BbiaaH Moody International Certification Ltd, AHrnus.

TexHU4eckune napamMeTpbl

eAuHuua

napameTp namepeHms CTOUMOCTb
Mogenb - RD-HP1
€MKOCTb ton 12

BeC kg 43
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RAIDERES
1. q)yHKLl,I/IOHaJ'IbHoe onucaHue n HasHavyeHue.

Mpecc-e mawmHbl Raider, koTopas pabotaeT No NPUHLUMMNY rMAPaBNM4eCcKoro AaBneHns
C MoLLHOCTbIO 12 T. OH MOXeT BbITb MCNONb30BaH Ans youincTea u LiTabenupoBaHust
NOALUMMHUKK, BTYIKU, NPOKMaAKu U MHOroe Apyroe.

2. YctaHoBka Ans 6esonacHol akcnnyataumm.
MpouuTtainTte BCce MHCTPYKLMKU. HecobniogeHne crneyowmx ykasaHuii MOXeT NPUBECTU K
Ccepbe3HbIM TpaBMaM. XpaHUTe 3TN MHCTPYKLWUM B HAAEXHOM MecTe.

* He ncnonk3yiite cxaTtne nNpyXuHbl U Apyrue Aetanu, KoTopble MOryT OTCKakMBatoT U NPUBECTU
K TpaBme.

* MNpecca gomkHa CE ncnonbayetcs kBanuduumpoBaHHbIMU pabounmMun. [lepxute ycTponcTeo B
yncToTe, YTo6bl 06ecneunTb GesonacHyto paboTy 1 kayecTBo paboTbl.

» He npeBbiwarite eMKkocTb Npecca. Hukoraa He NpyMeHsanTe YpesmMepHyHo Cuiy K AeTansM.

* Micnonb3yinTe npeccy Ha uenu. He ncnonb3ynte ero Ans 4eATenbHOCTH, A5 KOTOPbIX OHa
npefHasHayeHa.

* He paspeluante oeTsiM 1 HeCaHKUMOHMPOBaHHasi paboTaTb ¢ Mpecc NoabMy BAanu oT Mecta
paboThbl.

* YoanuTb cebs 13 ogexapl, KOTopble PBYTCS, rancTyku, Yachkl, KonbLa 1 T.n., a Takke cobpatb
ee ANVHHble BOMOChI, €CNU Yy BaC eCTb.

» Bo Bpemsi paboTbl HaaeBanTe yTBEPXKAEHHbIE COOTBETCTBYHOLMMU CTAaHAAPTHBIMW O4KaMu
CpeacTB 3allnThbl, 3aWUThl N1La 1 nepyaTku.

* MoppepxunBaTb paBHOBECHOE MONIOXEHWEe, HaAeB COOTBETCTBYOLIME paboune DOTUHKM, He
HOCUTb OTKPbITYHO 00YBb.

» Bcerga ncnonb3yiTe nevatb Ha TBEPAON, POBHOM U CyXOW, aHTU-CKOMBbXEHUSI U CMOCOBHbI
BblAEPXMBATb HArpy3Kkuy NOBEPXHOCTU.

* [MpoBepbTe Hanu4yMe AedeKTOB Nepea KaxabiM Ncnonb3oBaHneM. He ncnonb3osaTk npeccy,
KOora OHa YeLLeTCsi, CITIOMaHHbIe, MOBPEXAEHHbIE, YTEYKN UMK OPYTUX NOBPEXAEHUIA.

« MNposepbTe, YTOOLI YOeamnTbCs, Y4TO NPOAYKT Bbl paboTaeTe 1 No LEHTPY U hMKCMpyeTcs.

* MpoBepbTe 1 ybeanTech, YTO BCE BUHTHI U raliki 3aTSHYThI.

* [lep>xuTe KOHEYHOCTUN Ha PaCCTOSTHUM OT ABUWXKYLLUXCS YacTen.

* He ncnonbk3yiite npecc Ansi cxxatusi NPY>XuHbI U T.M., KOTOPble MOTyT n3bexaTtb 1 Bbi3BaTb
BO3MOXHble aBapuun. Hnkorga He CToMTe NPsIMO HaNPOTUB OXWUBIIEHHOW NPECChl U He
oCTaBnsiNTe HakMMHble 6e3 npucmoTpa.

* He ncnonb3yiite npeccy, koraa Bbl yCTanu UM HaxoauTech nog BO3AEeNCTBUEM ankorons,
HapPKOTUKOB UMW NeKapCTB, MeQNLIMHCKMX NpenapaToB C NpeaynpexaeHnsMm 0 BO3MOXHbIX
no6o4HbIX acpdpekTax.

» He ponyckante Heoby4eHHbIX nogen pabotartb npeccy.

* He BHOCWTE HUKaKNX N3MEHEHWI B Npecce.

* He ncnonb3ynte TOPMO3HYHO XWUOKOCTb UMW Apyrue, Yem rmapaBnmyeckoe Macro nogobHbIX
XnAKOCTU. TONbKO rmapaBnM4yeckoe Macro XOpOLLEro kayecTBa MOXET ObITb MCMONb30BaHO.

* He noggeprainTte npeccy Bo30eNCTBUIO A0XASA U APYTMX HEGNAronpusiTHbIX NMOrOAHbIX YCIOBUIA.
BHuMaHwue! 3Tn npegynpexaeHus 1 MHCTPYKLMKN HEe OXBaTbIBaKOT BCE HeNpeaBUAEHHbIe
YCINOBUS U CUTYaLMK, KOTOPbIE MOTYT BO3HWKHYTb. OnepaTopbl 4OMKHbI MOHUMATb
HeobxoAMMOoCTb paboTaTb C OCTOPOXKHOCTBIO U B XOPOLLEM COCTOSIHWM, YTOObI n3bexatb
BO3MOXHbIX PUCKOB.

3. YcTaHoBKa.

Vcnonb3oBaHue cxeMbl 1, ANs NepeMeLleHnst yCTaHOBKN.

» KpenneHnwue nexa Ha cnmHe Horv (5) k ocHoBaHMto (1), 4TOObI 3aKpennTL ero ¢ MOMOLLbHO
BUHTOB (15) 1 raek c wavbamu (2,4), a 3aTem BCTaBUTb NPYXNHHbIX NOABECOK (6) K OCHOBaHMIO
(1).

» CTeHp Tak cobpaHHble Horu 1 BcTaBka rHesaa (17) n ctabunuampytowas nnactmHa (16) ans
KpenneHuns ¢ nomoLLbto BUHTOB (15) v raek c wanbamu (4.3)
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* [NomecTuTe ocHoBaHWe npecca (9) Mexay ABYMS Horamu, NoBopaynBas ero no AvaroHanu
nepen BXOAOM MEXAY HOrT, a 3aTeM NMOMECTUTb ero B rOpU30OHTaNbHOM MOSIOKEHUM TaK, YTOObI
OH YMEeCTUICA MeXay HAMM (Kak MokasaHo Ha pUCYHKe)

* [pucoeanHnTb ABa Kproyka noaaepxku (8) ¢ nomoLubto raek ¢ wavbamm (10,11) n BcTaBbTe
rmapaenuyeckuii npecc (7) Ha ocHoBaHum (9)

* NPUNOAHUMUTE HACTONMBKO CMOHTMPOBAHbI Npecca, Takum 06pa3om, 4Tobbl 3aduKepoBaTh
nopLUeHb B BEPXHEN YacTu U BepxHee ocHoBaHue (1) 1 NOACOEANHUTBL ero K HeMy NMocpeaCcTBOM
KproYKoB (8).

* [MomecTuTe onopHyto nnacTuHy (14) Ha xenaemyto BbICOTY C MOMOLLbIO 3annparoLLmx
cTepxHei (13) n nomMecTnTb Ux Ha konoakm (12)

* Vicnonb3ynTe knanaH (6onT ¢ AByMS «yLUKaMW»), PaCrofOXeHHbIX B LLEHTPE HYDKHEN

YacTu npecchbl, 4Tobbl 0cBOBOANTL Npeccy, a Takke 3adukcrpoBaTk ero nepes Havyanom
HanpsiKeHHOCTH.

» bonT Ha npaBoW CTOPOHE KnanaHa, MCNoNb3yemMoro AN 3anpasku rmapaBInyeckoro macna v
ero 3ameHa. byasTe 0OCTOPOXHbI NPU NMOMOMHEHUM MW 3aMeHe Macha, OH He nonagaet Mbifb U
Opyrvie 3arpsasHsioLive BellecTBa. PekomeHayetcs, YToObl rMapaBnuMyeckoe Macro C BS3KOCTbIO
10 knacca SAE.

4. MNepen ncnonb3oBaHEM.

« Nepep ncnone3osaHnem obezvuzdushete cuctema: NoBepHYTh BbIMYCKHOW KnanaH B
NPOTMBOMOMNOXHOM HanpaBfieHnW, ykasaHHOM CTpernkon Ha chosovnikovata. Hacoc py4ku
HecKonbKo pas, YTobbl yaanuTb BO3AyX.

« [poBepbTe BCe AeTanu Ha Hanuyne TPeLUVH U pa3pbiBOB, U, €CNK 3TO Tak, preustanovete
paboTy 1 HemeaneHHO obpaTUTECh K MOCTaBLLMKY.

5. Pabota ¢ rugpaenm4ecknm npeccom.

* HaxxmuTe cefno v NOMEeCTUTb 3aroToBky.

+ 3aKkpoiiTe knanaH no 4acoBoWi CTPerke.

* Hacoc py4kun B TO BpeMmsi kak BepxHue nogoLuen K getansi.

* YCTaHOBUTb 1 BBIPOBHSITb 3aroTOBKY.

» Hacoc py4ku npu nuHY getansix.

+ MNocne onepauun, 0OCTaHOBUTb HACOC, OCTOPOXHO M MeANEHHO OT Beca, NoBopayMBas KnanaH
B HanpasreHUn NPoTMB YaCoBOW CTPENKU, B HEBOMbLUMX NMPOCTPaHCTBaX.

* YoanuTb AeTanb nocne 3anoriHeHust NoAHMMaloLLel BepxHee Ceaso.

6. MNopaepxka.

* Oumwarite 6oKOBbIE MOBEPXHOCTM MPECCca CyXOW, YACTOWM N MATKOW TKaHbIO 1 NepPUoANYECKN
cMasbiBas coenmHeHns n 6egHbix PyHKUMOHanNbHbIX YacTten ¢ olekoteno macnom.

* [lepXxunte npeccy B CyxoM MecTe, Koraa He UCMonb3yeTcsi MONHOCTLI0 0CBOBOXAEHO pamKy 1
cegen.

* BEHTUNSALMOHHAsA CUCTEMA, KaK ONCaHO BbILLE.

* [poBepbTe rnapaBnMyeckoe Macro, OTKPyTUTL raiky Ha BepxHel Yactu 6aka, ecnv macno
yXe He LienecoobpasHo, 3anpaBuTb BbICOKOrO KayecTBa ruapaenuyeckoro macna. MNpu
HeobXxoAMMOCTH, 3aMeHUTE MacnsAHbIN UNBTP U MpoKavaTb CUCTEMY.

7. 3awmTta okpyxKarLLen cpeapl.

Mmppaenuyeckoe Macno NpeacTaBnser CoboM XMOKOCTb, KOTOpas 3arpsA3HAET OKPYKatoLLyo
cpeny. Onepaumu, cBs3aHHbIE C OMMBA U 3aMEHe Machna crnegyeT NpUHATbL Mepbl
NpeoCTOPOXHOCTM NPOTMB ClyYaiHbIX yTevek HedTu. He BbibpacbkiBaliTe ycTapesLune
rmgpaenuyeckne JOMKpatbl ¢ 6biToBbIMK oTxogamu! C y4eToM 3Konormieckon nepeaaydn
BTOPWUYHOTO ChIpbsi, FTMAPaBMYecKoe Macrio He0bXoAMMO CnNTb U Aan ToukKy Anst 06paboTku B
COOTBETCTBMU C NpaBunamu. Jliobon cbpoc rugpasnmnyeckoro macna B

OpEHaXy UNn OTKPbITbIE BOAbI.
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H R Upute za uporabu

Postovani kupci,

Cestitamo na kupnji stroja od najbrze rastuéih brandova elektriénih i pneumatskih alata -
Raider. Uz pravilnu ugradnju i rukovanje, Raider su sigurne i pouzdane strojeve i raditi s njima
¢e vam dati pravi uzitak. Radi Vase udobnosti gradena i odli¢na usluga mreze sa 40 usluga u
cijeloj zemlji.

Prije koriStenja ovog stroja, molimo pazljivo proéitajte s ovim “uputama za upotrebu”.

U interesu vase sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koristenje, pazljivo procitajte
ove upute, ukljucujuéi i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbjegle nepotrebne greske
i nezgode, vazno je da se ove upute ostaju na raspolaganju za buduée potrebe svih koji ¢e
koristiti uredaj. Ako prodajete na novog vlasnika da “Upute” mora podnijeti s njom kako bi se
omogucilo novi korisnik upoznati s relevantnim sigurnosnim i upute za uporabu.

“Euromaster Import Export” doo je zastupnik proizvodac i vlasnik Raider zastitnog znaka.
Sjediste tvrtke je ¢ 1231 Sofia, bul “Lomsko shossee” 246, tel +359 700 44 155,

www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektriéni, pneumatski i
mehanickih alata i opée hardver. Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat Ltd.,
Engleska.

Tehnicki Podaci

parametar jedinica vrijednost
model - RD-HP1
kapacitet ton 12
tezina kg 43
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1. Funkcionalni opis i namjena.
Pritisnite e Raider stroj koji radi na principu hidrauliénog tlaka s kapacitetom od 12 T. To se
moze koristiti za ubijanje i piling lezajeve, Cahure, jastucici i jo§ mnogo toga.

2. Montaza za siguran rad.
Procitajte sve upute. Neuspjeh u sljede¢im uputama moze dovesti do ozbiljnih ozljeda. Ove
upute spremite na sigurnom mjestu.

» Nemojte Koristiti tlaéne opruge i druge pojedinosti koje mogu odbijaju i uzrokovati ozljede.

« Tisak treba CE koristiti kvalificirane radnike. Odrzavanje Cisto¢e uredaja za siguran rad i
kvalitetu izvedbe.

» Nemojte prekoraciti kapacitet tiska. Nikada ne Koristite silu za detalje.

« Koristite pritisnite namjerno. Nemojte ga koristiti za aktivnosti za koje je namijenjena.

« Drzite djecu i neovlasteno raditi s press ljudi daleko od radnog mjesta.

« Uklonite se iz odjece koje su poderane, kravate, satove, prstenje i slicno, kao i okupiti svoju
dugu kosu, ako imate jedan.

« Tijekom rada nose odobren od strane relevantnih standardne zastitne naoc€ale oprema, zastita
za lice i rukavice.

» Odrzavati ravnotezni polozaj noSenjem odgovarajuce radne cipele, ne nosite otvorene cipele.
« Uvijek koristite tisak na ¢vrstu, ravnu i suhu, anti-slip i stanju izdrzati povrsinu opterecenja.

* Provjerite nedostatke prije svake uporabe. Ne koristite pritisnite kad je ogreban, slomljena,
oStecena, curenje ili drugu Stetu.

* Provjerite je li proizvod radite i usmjeren i osiguran.

* Provjerite i uvjerite se da su svi vijci i matice zategnuti.

» Drzite udove od pokretnih dijelova.

* Ne koristite pritisnite za komprimiranje opruge i slicno, Sto moze pobjeci i uzrokovati
potencijalne nesreée. Nikada nemoijte stajati nasuprot zauzet tiska i ne ostavljaju ucitan
pritisnite bez nadzora.

 Ne upravljajte pritisnite kada ste umorni ili pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova,
medicinskih lijekova s upozorenjima o moguéim nuspojavama.

* Ne dopustite da obuc¢ava ljude da rade novinare.

* Ne vrsite nikakve izmjene na tisku.

* Ne koristite tekucinu za koc€nice ili slicne tekucine osim hidrauli¢kog ulja. Moze se koristiti
samo hidrauli¢no ulje dobre kvalitete.

* Ne izlazite pritisnite kiSi i drugih nepovoljnih vremenskih uvjeta.

Upozorenje! Ta upozorenja i upute ne obuhvacéaju sve neocekivanih stanja i situacije koje se
mogu pojaviti. Operatori moraju shvatiti da treba raditi s oprezom iu dobrom stanju kako bi se
izbjegle moguce rizike.

3. Instalacija.

Koristite Shema 1, za navigaciju instalaciju.

» montiranja leze¢i noge (5) u kuc¢istu (1), za koje se pri¢vrséuje vijcima (15) i matica sa
prstenima (2.4), a zatim umetnuti opruga vjesalice (6) na kucistu (1).

« Stalak tako skupi i noge uti¢nice za umetanje (17) i stabiliziranje (16) plo¢a za pri¢vrscivanje
vijcima (15) i matica sa prstenima (4.3)

* Postavite bazu tiska (9) izmedu dvaju dijelova, pretvarajuci ga dijagonalno prije ulaska izmedu
nogu, a zatim stavite ga u horizontalnom polozaju, tako da se uklapa izmedu njih (kao Sto je
prikazano na slici)

» Dodaj dvije kuke za noSenje (8) pomoc¢u matica s podloznim plocicama (10,11) i zalijepiti
hidrauli¢ke preSe (7) na bazi (9)

* podizanje tako montirana prese, kako bi se zaklju¢ati klip u gornji dio i gornji osnovice (1) i na
njih se spojiti pomocu kuka (8).

« Postavite nosecu plocu (14) na Zeljenoj visini pomocu Sipke za zaklju¢avanje (13), te ih na
plogicama (12)
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« Koristite ventil (vijak s dva ,usima”), koji se nalazi u srediStu dna tiska kako bi oslobodili
pritisnite i to popraviti prije poCetka napetost.

« Vijak na desnoj strani ventila koji se koristi za punjenje s hidrauli¢no ulje i njegove zamjene.
Budite oprezni prilikom nadolijevanja ili zamjene ulja, ne pada prasina ili druge Stetne tvari.
Preporucuje se da se hidrauli¢ko ulje gradacije viskoznosti 10 SAE.

4. Prije uporabe.

* Prije uporabe, obezvuzdushete sustav: okrenite ventil za otpustanje u suprotnom smjeru
strelice chosovnikovata. Pumpa Rucica nekoliko puta da izbaci zrak.

* Provjerite sve dijelove za pukotine i pukotine, a ako je tako, preustanovete posao i odmah se
obratite svom dobavljacu.

5. Rad s hidraulickom preSom.

* Pritisnite sedlo i mjesto izradak.

« Zatvorite ventil okretanjem u smjeru kazaljke sata.

» Pumpa ru¢ku dok je gornji prilazi na detalje.

« Postavite i poravnajte izradak.

* Pumpa ru€ku dok steznog detalje.

» Nakon operacije, zaustaviti pumpu, oprezno i polako sa tezinom okretanjem ventila u smjeru
kazaljke na satu u malim prostorima.

« Uklonite detalj nakon punjenja podizanja gornje sedlo.

6. Podrska.

- Cidéenje boéne povrsine prese sa suhim, gistom i mekom tkaninom i povremeno podmazivanje
spojeva i siromasnih dijelova funkciju s olekoteno ulja.

« Drzite pritisnite na suhom mjestu kada nije u uporabi u potpunosti izuzeti okvir i sedla.

« odzradivanje sustava, kao $to je gore opisano.

* Provjerite hidrauli¢nog ulja, odvrnuti maticu na vrhu spremnika, ako je ulje viSe nije primjerena,
ispunite s visokokvalitetnim hidrauli¢nim uljem. Ako je potrebno, zamijenite filter ulja i
odzradivanje sustava.

7. Zastita okolisa.

Hidraulicko ulje je tekuéina koja zagaduje okoli§. Operacije vezane uz preljev i ulja promjene
trebaju poduzeti mjere opreza protiv slu¢ajnog curenje ulja. Ne bacajte zastarjelih hidraulicke
dizalice s ku¢nim otpadom! S obzirom na prijenos okoli$a reciklirati, hidrauli¢no ulje se mora
ispustiti i dao bod za preradu u skladu s pravilima. Bilo ispustanje hidrauli¢nog ulja

slivnici ili otvorenim vodama.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Hydraulic bench press RD-HP1

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) OeknapupamMe Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3¥ NMPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
CcTan4apTv u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule
responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple

con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto &€ conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna
produkt uppfyller och foljer féljande standarder
och bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etté tama tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az

EN 1494:2000+A1:2008

2006/42/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
27.05.2011

alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mopg cBoto 0TBETCTBEHHOCTL 3asiBMsEM,
YTO JaHHOE M3[enme COOTBETCTBYET CMEAYOLLMM
CTaHgapTam v Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMNBHIOTL
3as1Bnsiemo, Lo AaHe obnagHaHHs BLyMoBLLae
HacTyrnHVWM cTaHgapTam | HopmaTtvBam:

(GR) AnAwvoupe utreBuva 6T TO TTPOIGV AUTSO
OUMQWVEI Kal TNPET TOUG TTAPAKATW KAVOVITHOUG
Kl TTPOTUTTA:

(MK) Huve nog Hawwa nuyHa ogroBOpHOCT Aieka
0BOj MPOU3BO/, € BO COIMAaCHOCT CO CreaHuTe
CTaHAapau 1 perynatumsm:

Y

Krasimir Petkov

a1

Brand Manager:
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EO OEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt 00/

Appec: Cocdmsa 1231, Bbnrapus, 6yn. llomcko woce 246
Aeknapupa, 4e NnpoayKTbT:

HanmeHoBanume: lNpeca xnapasnuyHa

Mapka: RAIDER

Mogen: RD- HP1

€ NpoeKTMpaH 1 Npou3BeAeH B CbOTBETCTBUE CbC CriegHUTE AUPEKTUBU:
2006/42/EC Ha EBponelickus napnameHT un Ha CbBeTa ot 17 mai 2006 r. OTHOCHO MalLUUHUTE

U OTroBapsi Ha USUCKBaHUATA Ha criegHUA cTaHAapT:

EN 1494:2000+A1:2008

EBPOMACTEP
WMMNOPT - EKCNOPT
00L

MscTo n pata Ha usgaBaHe:
Codmsa, Bnrapus BpaHp MeHnaXbLP:
27 Mawn 2011r Kpacumup lMeTkoB
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY
Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.
Product: HYDRAULIC BENCH PRESS
Trademark: RAIDER
Model: RD-HP1
is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery;

and fulfils requirements of the following standards:

EN 1494:2000+A1:2008

Place&Date of Issue:

' 174
%(/ etl
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

27.05.2011 Krasimir Petkov
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C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.

Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.
Produs: PRESA HIDRAULICA

Trademark: RAIDER

Model: RD-HP1

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 1494:2000+A1:2008

"’EU‘ﬁOMASTER

Export LTD
import - 30231231
hosee . L
mmwf_"m?;wmzz %(, ef/.éd

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
27.05.2011 Krasimir Petkov
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Exploded drawing of HYDRAULIC BENCH PRESS RD-HP1

11

Cxema 1/ Scheme 1



RAIDERE:

Parts List Hydraulic HYDRAULIC BENCH PRESS RD-HP1

Ref# | Description QTY
1 Upper Crossbeam 1
2 Lock Washer @12 8
3 Flat Washer @12 4
4 Nut M12 12
5 Post 2
6 Spring 2
7 Bottle Jack 1
8 Hook 2
9 Jack Base 1
10 Flat Washer @8 2
11 Nut M8 2
12 Press Plate 2
13 Rod 2
14 Press Platform 1
15 Bolt M12x30 12
16 Spreader 1
17 Angle Steel Leg 2
18 Socket Head Bolt M8x16 2
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MawwnuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyvpaHu u npou3BedeHn cbrracHo gencreawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTMBHY JOKYMEHTV U CTaHAAPTM 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKM M3NCKBaHWS 3a 6e3onacHocCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA rAPAHUUA.

TbproBckata rapaHuus, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO paBa 3a TeputopusaTa Ha Peny6nuvka
Bwnrapus e kakTo cneaga:

- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 meceua 3a m3Myeckun nuua 3a eNneKTPOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider

Garden Tools;
- 12 meceuia 3a OpMANYECKM NULIA 32 eNeKTPOUHCTPYMEHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;

- 24 meceua 3a pM3NYECKM N1LIa 3a UHCTPYMEHTHU OT cepusita Raider Pneumatic;

- 12 meceua 3a FOpUANYECKU NuLia 3a UHCTPYMeEHTHU oT cepusaTa Raider Pneumatic;
24 meceua 3a (pM3nYECKM NULA 32 BCUYKM GeH3MHOBMU MalmHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
12 meceua 3a LOPUMAUYECKM NULIA 32 BCUYKU GEH3MHOBU MalwmHK oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
24 meceua 3a M3nyecku nuua 3a BCUYKUN KpukoBe oT cepusaTa Raider Power Tools;

- 12 meceua 3a HOpUAMYECKU NuLa 3a BCUYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BannaHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NnonbiHeHa npaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MaluMHaTa u dumckaneH kacoB 60H nnu gakTypa. lapaHuvoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cCbabpxa
MOZAEN, CEPUEH HOMEP, UMe MOANWUC M NeyaT Ha Tbproeela Npofan MaluuHaTa, NoANUC OT CTPaHa Ha KIMEHTa,
Ye e 3anosHaT € rapaHUMOHHWTE YCNoBUS 1 AaTaTta Ha nokynkaTa. HenonbnHeHn nnu noanpasBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHa3HadeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUUsiTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6esonacHata pabota e HeobxoaMMo KnNneHTa Aa ce 3arno3Hae
nobpe ¢ HCTpykumnuTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTta ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npegHa3HayeHuve.
MalumHaTa “3nckea nepuoamM4HO NOYUCTBAHE U Noaxoasiua noaapbkka.
lapaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MaluvHaTa;

- 4acCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MOANEXAT HA M3HOCBAaHE, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KAaTO Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHN PONKU, TAMMOHW, F'YMEHV MaHLLOHW, 3aABWXBaLLM PEMbBLN, CMPAYKN, MBKaB
Ban C XwWro, narepu, cemepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- JOMBMHUTESNHN aKcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTWUK, CBPeara, AUCKOBE 3a psidaHe,
ceKkaum HOXOBe, Bepuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-ainbu, naTpoHHWUM (3axBaTv U OAbpXadn Ha
peXeLUMAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v caMmata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTePEH MEXaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLy;

- HacTpolka Ha pexuma Ha paboTa;

- CTONSIEMMN €NEKTPUYECKN NPEANA3NTENN N KPYLLIKK;

- MEXaHW4YHM NOBPEeaM Ha Kopryca U BCUYKW BbHLUHW ENIEMEHTU Ha U3AENNETO, BKIHOYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvTenu 3a pexeLln MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NoYn, 3akonyasnku, nuHeanu n

ap-;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAU Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHW 6eAcTBMS, KaTo noXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHns u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[ He e 0TroBopHa 3a NOBpeau NPUYMHEHW OT TPETU LA, KaTo ,EnekTpocHabautenHm
ApyxecTBa”, NOBPeam OT BbHLLEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLUy HanpexeHns 1 nma
npaBoTO [la OTKaxe rapaHLUMOHHO ob6CnyXBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALY, (UM HENOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3M MNOMbBIHEH HAa rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH 1N NUNceaLl, MHAETUAMKALMOHEH eTUKET Ha MaluvHaTa;

- NOBPEAUN Bb3HWKHANW NpU TPaHCMOPT, HENPaBWUITHO CbXPaHEHUE N MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanNpaBeH ONWT 3a HEOTOPU3MPaHa CepPBU3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpeaun, KOUTO ca MpUYMHEHW B CRNefcTBMe Ha HenpaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMsATa 3a
ekcnnoartauus) Ha MaluvMHaTa OT CTpaHa Ha KIeHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEAU NPUYUHEHW B pPe3ynTaT Ha M3MON3BaHETO Ha MaluMHaTa B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTta oT
npou3soanTens (BNaxHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNaUWS, HanpexeHve, 3anpatleHocT 1 Aap.);

- NOBPEAU, NMPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluvHaTa;

- NOBPEAU, NPUYMHEHN B ClieCTBUE Ha HEGPEXHO GopaBeHe C MallMHaTa;

- NOBPEAU NPUYNHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTLP UK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- MPW HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNEe Ha GeH3WH/OBYTaKTOBO Macno, BoAeLLo A0 BrokupaHe Ha aBuratens

- NoOBpea B CMEACTBME HENPABUITHO NOCTABEH WUINW HE3ATOUEH PEXeLL, NHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTta KyTusi (Npegaskara), MpUYuMHeHa oT HefocTaTbyHO A406po cmassaHe (C rpec) Ha
cblyaTta unu MexaHuyeH yaap no 3agBukeallara oc.

- NoBpeda Ha poTop MNK cTaTtop, uM3passiBalla Ce B CriernBaHe Mexay TsX, CNeACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABLITKUTENHO NPEeTOBapBaHe;
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- NoBpeAa Ha poTop MMM CTaTop NPUYMHEHa OT NPEToBapBaHe UM HapylueHa BeHTUNauus, napasssalla ce B
NpoMsiHa Ha LBeTa Ha KornekTopa Uiy HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pesynraT oT npefo3npaHe Ha KonM4yecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- Mnca Ha Macrno 3a pexellarta Bepura unu HesatoveHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropusHa cucTema;

- nvncear 3alliMTHW AMCKOBE, OMOPHW MNOTOBE WUN APYrM KOMMOHEHTU KOMUTO Ca YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayYeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuIHa ekcnroartaums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH I NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefara e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe UMW Nunca Ha BEeHTUNauWs, HeAdoCTaTbyHO UMW HEenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABUXELLWTE ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe 1nu GrokvMpaHn narepu Nopaau npetToeapsaHe, NpoAbkMTenHa paborta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHes3no ot GrnokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK pe3boBO CbeaUHEHNE;

- NoBpefa B eN.KMoY UNu eNIeKTPOHHO ynpaBneHve NpuinHeHa oT Npax Unm cHynBaHe;

- NoBpeAeHa peayKkTopHa KyTus (rnasa) NpUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSBALLMSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpPoabIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano n LMnNMHABLP B pe3ynTaTt Ha npeToBapBaHe, NpoAbXUTeNnHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNeno 1 cnupayka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIIKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWSA MO KOpMyca, MPUYNHEHN OT HEMpaBUMEH MOHTAX Ha CBBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIN 1 NOJOGHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTa U ca NpeaHa3HavYeHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUMHa ekcrnnoataums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 noTonsiemute) u xuppodopu TpsbBa Aa 6bAe MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. MNpu xuapodopute NEepUoanYHO Ce MPoBepsBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHME! XngpodopuTe Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He U3KMoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nvnca Ha sogal

- noBpefa npu4nHeHa ot pabora ,Ha cyxo” 6e3 Boda, KOSITO ce u3passsa B AedopmMaums Ha yNnbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMneHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAnH Mecel,.
CepBu3nTe HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUVHW, HE MOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM €4MH MeceL, crep 3aKoHHNSA
CpOK 3a peMOoHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsaHU YCTPOUCTBa, KosTo “EBpomacTep MimnopT-Ekcnopt” OO paea 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTponcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHUST CPOK 3amnoyBa [a Tevye OT AaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCWYkM AedekTu,
Bb3HVKHanNM npu nNpaBuIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATA 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu nsbpoeHuTe no-gony
ycrnoBws, Ypes 6e3nnaTHO OTCTpaHaBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 32 KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbIiKaT Ha AedekTn B MaTepuana unm npy npoM3BoACTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsHe Ha rapaHuMoHHaTa kapTa Ha MalluvHaTa, NombfHeHa NpaBUMHO B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu ¢aktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
Mozen 1 cepueH HoMep Ha akymyrnatopHaTa MalluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus 1 3apsifHO YCTPOMCTBO, UMe,
noAnuc 1 nevaT Ha TbproBelLa Npoaan KOMMMeKkTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOBUS 1 AaTaTa Ha NoKynkara.

lapaHumMsiTa He NokpvBa:

- UI3HOCBaHE Ha LiBETHOTO MOKPUTUE Ha BaTepusiTa 1 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU BBb3HUKHANW Mpy TPAHCMOPT, MEXaHWYHWU MOBpean /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
6aTepusaTa 1 3apsAHOTO, BKITHOUYUTENHO AEKOPATUBHW/, MPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpupoaHn 6eacTBus
KaTo noxapw, HaBOOHEHWSI, 3EMETPECEHMS;

- AedeKkTn OT amopTu3aums, HOpManHoO M3HOCBaHe U u3xabsBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepuaTa u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B criyyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MMM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eNeKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NONMbIHEH Ha rapaHUMoOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LenocTTa, U3TpMBaHe Unv nunca Ha eTMkeTa Ha NPOM3BOANTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsiagHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCMYKM CIlydaum Ha noBpeau, MpUYMHEHW OT HenpaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraumsi), u3nyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TeHHOCTH, HebpexHo 6opaBeHe, 1 B criydau, 4e BCUYKM KIETKU
B BaTepusiTa ca UITOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeOopUruHamnHu 3apsiiHu YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWMCTBO e
yObmKkaBaH Unu NOAMEHSIH OT KIMMeHTa, UMW ApYru BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTMBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoauTens;
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- KOraTo € npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTaxX, Moaudukaums oT noTpebuTens Wnu NPOMEHU OT
HeynbIHOMOLLEHN nua unu pupmu;

- Npu n3nonasaHe Ha 6atepusiTa M 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEeaU NPUYMHEHN B PE3yNnTaT Ha U3MOM3BaHETO U CbXpaHeHNeTo Ha BaTtepusTa n/mnm 3apsgHOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbyaHaTa OT MPOM3BOAMTENS (BMAXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWUNauusi, HampexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, NMOXapW, APYTV BbHLUHW Bb3AeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 ¢ ApYri HenoaxoaaLLM N HeCTaHAAPTHU YCTPOICTBA;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NPUEeTK B cepBm3a GaTepun 1 3apsiiHM YCTPOCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK
3a PEMOHT- eVH Mecell, Crief, KOWTO CEPBU3UTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyald, Ye He ca NoTbpPCeHU.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrnacHo usmcksaHusTa Ha 33I1.

He3aBucumMo oT TbproBckaTa rapaHumsi npogasaqybT OTroBaps 3a nuncaTta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uva
npaeo fa NpeasBu peknamauus, Kato noucka oT npofasava Aa npueefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C [A0roBopa
3a npopjaxba. B To3u cnyyait notpebutenat moxe Oa usbvpa mexay U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3aMsaHaTta 1 C HOBa, OCBEH ako TOBA € HEBBL3MOXHO UMW U3BPaHUSAT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHune e
HenponopLMoHarneH B CpaBHEHUE C APYrus.

(2) CmsTa ce, Ye gageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha noTpebuTens e HenponopuuoHarieH, ako HeroBoTo
13non3BaHe Hanara pasxoAm Ha Npofasava, KouTo B CpaBHEHUE C APYrMs HA4YUH Ha 06e3LLeTsiBaHe ca HepasyMHMu,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMalle nunca Ha HECbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECBHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aia ce npeasioxy Ha notTpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obeslieTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HauMTenHn HeyaobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBa Ha [oroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
[a A npuBeae B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogaxoba.

(2) NpuBexpaHeTo Ha NoTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE € AoroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3sbpLumn
B PaMKUTE Ha eAMH MeceL, CYMTaHO OT NPeasBABAHETO Ha peknamauuaTa ot notpebutens.

(3) Cnen v3TnyaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Ja ncka HamanseaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckata CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a npojaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpebuTens. To He ObITKU Pa3xoau 3a ekcregMpaHe Ha notpebuTenckarta ctoka unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHN C PeMOHTa 1, U He TpsibBa Aa NoHacs 3HaunTenHn HeypobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ucka n obesLleTeHne 3a NPeTbpPreHNTE BCNEACTBME HA HECHOTBETCTBMETO BPEaU.
Un. 114. (1) MNpun HecbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npopaxba n korato noTpebutensaTt
He e y[0OBNEeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTta no 4n. 113, To uma npaBo Ha M3Gop Mexay eaHa oT
CrnegHTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha 4OrOBOpa ¥ Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3arnnaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHarta.

(2) MoTpebutenaT He Moxe Aa nMpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3annaTteHata cyma WMnu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bAe U3BbpLUeHa 3aMsHa Ha notpebuTenckara ctoka ¢
HOBa UK Aa ce Nnonpasu CTokaTa B paMKuUTe Ha eVH MeCeL, OT NpeasiBiBaHe Ha peknamauuaTa oT notpebutens.
(3) TproBeubT € ANbXeEH Aa yA0BNETBOPU UCKAHE 3a pa3BansHe Ha AoroBopa 1 a Bb3CTaHOBW 3annaTteHara ot
noTpebuTens cyma, korato Crej Kato € yAoBneTBOpWI TpU peknamMauuv Ha noTpeduTens Ypes n3BbpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha efjHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no 4n. 115, e Hanvue cneasalla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C 4oroBopa 3a npogaxoba.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [Aa npeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckarta cToka ¢ JoroBopa e HesHauyuTenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
no TO3W pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CYMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoamnMo 3a nonpaekaTa unu 3aMsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa UnK 3a NnocTuraHe Ha criopasymMeHve Mexay npogasaya n noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebutens no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKaKBLB APYr CPOK 3a NpeasiBiBaHe
Ha WCK, pa3nunyeH oT cpoka no an. 1.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipula
re,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



RAIDERE:

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrok-
ovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje viasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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DEKLARACIJA
Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
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Enextpunynute anapatu “Pajoep” ce ausajHmpaHu v npou3BeAeHn BO COrNMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
AOKYMEHTV 1 CTaHAapAW BO COrNacHOCT co cuTe 6aparsa 3a 6e36eHOCT LITO Ce NMpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ond)at Ha rapaHumjaTa
Ycnoswu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHquaTa Ce HaBe[lyBa BO rapaHTHUOT JIUCT U BaXu O OAaTyMOT Ha KynyBake Ha Npon3BoaO0T.
KynyBayoT/KopuCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaart npaeo Ha GecnnaTHy nonpasku Ha ypenot
AOKONKY UCTUOT € BO rapaHTUpaHnoT Nnepuop, OOKONKY rapaHTHUOT JIUCT € NMpaBuUITHO NOMNOJSTHETU CO
noTnucC 1 NeyYaT of, CTpaHa Ha NpPoJaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMNLWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAyBa Aeka € 3ano3HaeH Co YCMoBUTe Ha rapaHuujaTa u co duckanHa cmeTka unu gaktypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KynyBatbe Ha enekTPUYHWOT anapar.
3a nonpaska 1 peknamauyja ke 6Guaat npUMeHy camo Ao6PO NCYNCTEHU MaLLMHK!
MonpaBkaTa Ha AedeKTn NpU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POk ce 13BedyBa Ha CriefHVNOT
HauvH: No Haw 13bop rv nonpasame AedeKkTHUTe ypean 6ea3nnaTHo Unv rm MeHyBamMe 3a HOBU AOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOSKY HE € MOXHO CepBUCUpat-e.
Ypenot Tpeba ga ce KOPUCTM CTPOro NO ynatcTeaTta U NPonMcuTe NPOMULLAHUM BO YNaTCTBOTO.
3a 6e3besiHO paboTete Co eNneKTPUYHMOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBaYoT npes Aa 3anoyHe co KOpUCTeHe
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3begHoCT npu
paboTa v ia ro KOpMUCTU YPeaoT 3a Toa LUTO € HaBeeHo BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
YNCTEHE U afleKBaTHO OAPXYyBakse.

[apaHuujaTta He ondaka:

- [y6ewe Ha BojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLUHM MaTepujanu Koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYYM, BarbaL, POrku, NOAMOLLKM, NMOFOHCKU peMeHM, driekcubunHo BpaTtuno,

narepwv, CeMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema n matepujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTun, gogatoum 3a Hanojysawe, byprum, AUCKOBM 3a
ceyere, HOXKEBM NMaHLU, LWUMUPIIW, TPAHUYHULIM, KOHEL 3a cedere 1 ap.

- CTONEHM enekTpuYHN OCUrypyBaymn 1 3aliTuTu

- MexaHunykun owTeTyBaka Ha TeNoTO Ha YpeaoT, AeKopaTVBHN eNeMEHTHU.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a cederse, ryMUpaHu NioYdku1, 3atBapayu, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyouu.

- LlenokynHo owTeTyBate Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u ci.
MoHunwTyBare Ha rapaHuvjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLWTY NonpaskaTta (PeMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT Nepuos e Bo CrieaHuBe cryyau:
- CepuckunjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He oroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- HanenHuuara 3a ngeHtudmkaumja saneneHa Ha npousBoaoT e usbpuiiaHa unm e ncyesHara.

- [loKornkKy Apyro nvie Koe He e OBMacTeHNOT cepBuc ce obuae aa ro nonpaeat ypeaor.

- [loKorKy He ce nojaBu Kako pesynTaTt Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He cneau rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[leHN BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KymyBavoT Unu Apyro nuue.

- [JedkToT e npeaussukaH o HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwTeTyBaka nNpeansBukaHy of paboTta co A4oTpajaHu (UnK NOLLO NOCTaBeHU) ENEMEHTYH 3a CeYetbe

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTAaTOPOT HacTaHane kako nocneauua Ha TonexweTo Ha usonauujara
npean3BMKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeke Ha anaparor.

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTATOPOT Pe3yNnTaT Ha NPeonToBapyBaHe UK OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauvja koja ce MaHugecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHe Ha KONEKTOPOT UMM HamoTKaTa.

- HepgocTuraat 3awtmtHUTE AMCKOBK, NV APYrv AENOBM KOU Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36eamn 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpUCTU NpaBUmHoO.

- EnekTpnyHnot kaben Ha MalumHaTa e NnpodormKeH UM 3aMeHn o CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBatba Ha ypeaoT of NpeonTepeTyBatbe, folia BeHTUNaumja u o HeAOBOMHO NoAMaykyBaHe Ha NoABWMKHUTE
nenosu

- OwTeTeHy Narepy nopaau NpeonToBapyBake Unu JonrotpajHa pabora.

- CKpLLeHO nerno 3a narepuv og ctpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LLUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NeXuLlTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a kny4yoT Kako peaynTaT Ha npaLuvHa Unm Kpliexe

- OwTeTyBake Ha pedyKLUMoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo o MexaHW3amoT 3a 3aknydvyBaHe

- MojaBa Ha HeBoOGUYaeHa nabaBoCT NOMEryY KMUMOT U LMMHAAPOT Kako pe3ynTart Ha
npeonTtepeTyBarbe, 4ONroTpajHa ynotpeba nnu npawumHa

- 3aTerHaTocT Nomery KImnoT 1 LMNWHAAPOT Kako pesynTaT Ha NpeonTepeTyBakbe npekymepHa ynotpeba
WM npawunHa

- OWTETEHO LEHTPANHOTO TpKano u koyHuuata(npoMmeHeta Ha 6oja) - nocrnegvua Ha paboTa co
6rnokupaHa Ko4HuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepsucot e 45 gexa.

OBNacTeHNOT CEepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKWMOT POK 3a nornpaeka Ha maluvHaral
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZzena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-raéun. Ra¢un skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okwvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporo¢ili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati
z dnem izroéitve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, Ce se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali §kodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTei Kal kaTaokeuaoTei oUpQwva e Tn AnuokpaTia Tng BouAyapiog aToug
KaVOVIOHOUG Kal Ta TIPOTUTIA VIO TN CUPPOPPWON HE OAEG TIG OTTAITACEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo kal TTEdI0 EQAPUOYNG TNG EMTTOPIKAG £yyUNONg
Eyyunon

H mrepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpAoTNG €xel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia emdIdpBwang aocPaAiouEVog TTEPIGOOU £yyUnong, EpOoOV N KApTa
€yyUnong cupTTANpwOEei CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH Kal oppayida avTITTpOowTTo, TTWANCE Tn povada, n oTroia
UTTEYPA®PN aTTO TOV TTEAATN OTI £X€I ETTYVWAON TWV CUVBNKWY £yyunong Kal oPoAoyIKA TAUEIOKA unxavr atrédeign
1 TIHOAGYIO avaypAPETal N NUEPONNVia TNG ayopdg.
Emokeun kai ETNoTpo@ég yivovTal SekTéG uévo kabapidovtal nxaveg!
Kardpynon avayvwpileTal ammd eAATTwPa £yyunon Pag, €XEl wg €ENAG: KATA TNV Kpion pag, eipacTe eAeUBepoI
ETTIOKEUN EAQTTWHATIKWY OpYyavo A va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG n eyyunan SV avavEWVETAL.
Ol OUOKEUEG TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIOUVTAl HOVO KATAAANAG Kal OUPQWVa PE TIG OBNYiEG.
lMa va eEao@alioTei N ac@aAng AciToupyia gival UTTOXPEWON TwV TTEAATWYV va gival EE0IKEIWPEVOG PE 0dnYieg YO
TN XPNON TWV KAVOVWY GOPAAEING I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxoAoUvTal pe autd Kal Kupiwg o okotrég Tng. H
povada atraiTel TEPIOBIKOG KABAPITPOG Kal N CWOTA ouvTpnon.
H eyyunon dev KaAUTTTEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV EPYOAEiWV
- AVTOAAOKTIKG KOI avOAWGIUa, Ta OTToI UTTOKEIVTAI O€ BOPE TToU TTPOKaAEiTal aTTd TN XPran, 6Trwg: AiTrn, Aadia,
TVvEAQ, 0dnyoi, 0000TPWTAPEG, Ta POEIAGPIA, Of KIVATAPION INAVTEG, EUKAPTITO dEova aUpUa, pOUAEdv, a@payideg,
TOTOVI PE £Va OQUPT TUPPATITIKG, KATT.
- Ateooudip Kal avaAwaoipa OTTwG: AaBég, Tn PUTN, MTTATOPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, OiTKOI KOTTAG,
apikn paxaipia, aAugideg, yuahdxapTo, oTaoElG, Siokol yia GTIABwaN, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYOAEIO KOTTAG) VIO
Va TPOXWV KaAWDIO TO {610 KAAWDIO yIa PNXAvEG KOUPEUATOG YKAOV, K.ATT.
- XwVeuTd ao@aAeieg Kal AGuTTEG
- Mnxavikn BAGBN oTo KUTOG Kol OAa Ta EEWTEPIKG PEPN TNG GUOKEUNG, CUUTTEPIAGNBAVOUEVWY TWV SIOKOOUNTIKWY
- Aopdeieg paTi aopaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikA {nuia o€ TTpageig TTou TTPOKARBNKav atrd QUOIKEG KATAGTPOPEG OTIWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEIGHOT
K.ATT.
Améoupon amoé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd éxel To Sikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTINPECIWY £yyUNang, O€ TIEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOiEG:
- Aouvettig (A kevo) Tov augovTa apiBué Tou dpBpou auTou Pe Pia CUPTTANPWUEVN KAPTa £yydnaong
- Indetifikatsionniyat va agaipebei To ofpa f evieAwg Acitrel éva
- MpooTaBei va aveTiTPETTTN TTAPEPBaACn OTNV TTAPAvVoun KaTaokAvwon Baong utrnpeaia
- Znui€g TTou TTPOoKARBNKav Adyw Kakng Xprong (Un odnyieg) TNG cUoKEUAG aTTd Tov TTEAGTN i OE TPITOUG
- Znuia TTou TTPoKaAEiTal AOyw TNG aTTPOCEKTO XEIPIOWS TNG GUOKEUNG
- BAGBN o1o oTpo@eio A aTATN, TToU atroTeAEiTal aTrd 1O dE0IMO PETAEU TOUG, AOyw TNG TAENG TwV JOvWaong TTou
TIPOKAAOUVTaI OTTO TN GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oTo oTpo@eio A oTETN TTou TTpokaAoUvTal aTTd UTTEPPOPTWON 1) dIATAPAXK) AEPIOHOU, EKPPALETAI OTNV
alayr Tou GUAAEKTN A TTepIEAIEEIg
- Agv uTTGPYEI TTPOCTATEUTIKO BioKOI, TTAAKEG OTAPIENG 1) GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG DOUAG TOU
p€oOU Kal £X0UV WG OTOXO va eEaoPaAioel TNV ao@aAr Kal CwaTr AeIToupyia Tou
- To KaAWwdIo TOu OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA AVTIKATACTAOET aTTO TOV TrEAdTN
- ZnMI€G TToU TTPOKARBNKav atrd utrep@OpTwan f N éAAeIPn agpiopoU Kal aveTTapkr AiTTavon Twv KIVOUPEVWY
€€apTNUAETWY
- PouAepdv @Bopd fi utrAokapioTei Adyw uTrEP@OPTWONG, GUVEXH AgiToupyia fi o€ okdvn
- Broken @épel koAdpo
- AapBavovtag oTraopéva oTPaTOTTESO PWAIG UTTAOKAPE! ) OTIACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon Tng akepaldTNTAG TwV SOVTILV TWV GAIEUTIKWV EPYOAEiWV (OTTaOPEVA, PBapPUEVA)
- Broken shponkovo i yadwv
- El.klyuch MapdAeipn 1 nAekTpoviké auoTnua eAEyxou TTou TTpokaAoUvTal aTréd Tn okévn A prgn
- Broken kiBwTio TaxuTATWYV (T KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTO TNV KAEIDAPIG PNXAVIONO
- H epgpdvion aguaoikn amdéoTacn petagu epBoAou kal KUAIVEPOU, wg ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWAONG, CUVEXH
AeiToupyia i o€ okoOvN
- ZUo@Ign peTagy epPoAou kal Tou KUAIVOPOU, wg aTToTEAETA TG UTTEPPOPTWONG, OUVEXHA AEIToupyia } o€ OKOVN
- KateoTpappéva Quyokevipeg TPoxd Kal ppEVO (aTTOXPWHATIOUOG) - TTOU OQEIAETal TNV Epyaaia Katd To
OeoPEUpEVO PPEVO
H mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKG UTTNpETia gival péoa o€ éva piva.
EpyaoTpia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaleia, aATnTa atmd Toug IBIOKTATEG TOUG £va YAV PETA TNV VOUIUNG
TpoBeoiag yia emokeun!
AvegapTnTa aTTO TNV EUTTOPIKN €YyUNON, 0 TTWANTAG gival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIPN CUPPOPPWONG TWV
KATOVaAWTIKWY ayabwyv e Tn ouuBaon yia TNV TTWANGN oTo TTAaiolo Tng ZEX.
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WARRANTY CARD
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IVIODEL........cieieeeeucaeesessses e ssse s e s e sas e s s messe e s e s e e nne s e e en e e e e eas e e e eaearn e aesaneenesanesanennesanesnnenenanensnsnsansen
K
SERIAL N2 ...ooovvvvvvsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s o
®
2
TERM w.covureetuseeessseeeesseeeesssesess et ees b8R8 R R8RSR R R %
(for details see the warranty conditions) >
&
Ne, date of invoice / cash reCeipt........cccoviiririinni i ———— %
K
DETAILS OF BUYER S
S
NAME / COMPANY .....oeiiiieceeeeernmesesssesssessessesse s s ssssessssasasesasssessssanessseasesasessssasesssesssnsensesssnnesas >
(be filled in by the employee) %
2
ADDRESS........coecicrteeersee e rsee s s te e s e e s ss e s e sn e e s e e e e e e e Re e nEeeAeraE e AR eAe e e eReeaeeaEeeReeaneeeaneeneeaneeneearanen 3 v 2
(be filled in by the employee) >
&
K
SIGNATURE OF BUYER.......cccoiierteecreesesssessressssssssessssssss e ssssssesssssesssssnssssessssasessssssssssssssnsans >
(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good 3 ¥/ %
working order and accessory) g
K
DETAILS OF SELLER )
&
NAME / COMPANY %
&
K
>
&
ADDRESS ......ourumeuueeseeseeseessesssessesssesssees e ss s s e R AR e e e en e %
2
&
K
1 I RS 1 g
K
SERVICE REPORT g
SK
. )
Receiving Date .Of Description of the defect Dat§ Of Signature \V
Protocol adoption transmission < A ¢
&
SK
2
&
K
2
&
K
2
&
SK
2
&
K
)
&
Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country) <> Q
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com




